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,de Goétzen S.rl.” ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIANY PRODUKTU | WSZYSTKICH INSTRUKCJI OBSt.UGI BEZ WCZE-
SNIEJSZEGO POWIADOMIENIA.

ZABRANIA SIE MODYFIKOWANIA, KOPIOWANIA, REPRODUKOWANIA, UDOSTEPNIANIA, UJAWNIANIA | PUBLIKOWANIA
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI ORAZ WSZYSTKICH INNYCH DOKUMENTOW ODNOSZACYCH SIE DO Acteon Imaging Suite W
JAKIEJKOLWIEK FORMIE BEZ PIERWSZEJ PISEMNEJ ZGODY SPOtKI de GOTZEN S.R.L.

»de Gétzen S.r..” NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEWLASCIWE WYKORZYSTANIE INFORMACJI ZAWARTYCH W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJL.
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Petne instrukcje Nalezy zeskanowac kod QR, aby

obstugi: wejsc na odpowiednig witryne
www.acteongroup.com internetowa.
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1. WSTEP

1.1. INFORMACJE WSTEPNE

Przed uzyciem pakietu Acteon Imaging Suite operator musi przeczytac¢ i zrozumie¢ wszystkie instrukcje zawarte w niniejszej
instrukcji oraz dotgczonych dokumentach, aby uzyskac najlepsze dziatanie i zapewni¢ bezpieczenstwo pacjentéw, operatoréw,
wyrobu medycznego i Srodowiska.

W niniejszej instrukcji obstugi sg uzywane ponizsze komunikaty o nastepujgcym znaczeniu:

/N PRZESTROGA

Komunikaty PRZESTROGA dotycza okoliczno$ci, ktére mogg zagrozi¢ bezpieczenstwu operatora, spowodowac obrazenia u
operatoréw i pacjentow lub uszkodzenie wyrobu medycznego i Srodowiska.

(] OSTRZEZENIE
Komunikaty OSTRZEZENIE dotyczg okolicznosci, ktére moga wplynaé na dziatanie wyrobu medycznego Acteon Imaging Suite.

[ UWAGA
Komunikaty UWAGA zawierajg wskazowki utatwiajgce konserwacje i podkreslajg wazne informacje.

1.2. INFORMACJE DLA OPERATORA

Drogi Kliencie,

dziekujemy za wybor oprogramowania do obrazowania stomatologicznego Acteon Imaging Suite.

Ten wyréb medyczny zostat zaprojektowany i opracowany przez firme de Gotzen S.r.l. i jest wynikiem wieloletniego doswiadczenia w
branzy radiologii i obrazowania medycznego. Ten wyréb jest kolejnym krokiem naprzéd w badaniach technologicznych dotyczacych
radiologii stomatologicznej oraz obrazowania szczekowo-twarzowego.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata napisana i opublikowana pod nadzorem spétki de Gotzen S.r.l. Zawiera wszystkie najnowsze
opisy i cechy produktu. Uwaza sie, ze informacje zawarte w niniejszym dokumencie sg doktadne i wiarygodne. Niemniej jednak
spotka de Goétzen S.r.l. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody (w tym szkody posrednie) spowodowane niezrozumieniem
czesci niniejszej instrukcji obstugi wynikajace z mozliwych btedéw typograficznych, pominie¢ lub innych btedow.

Wszelkie przedstawienie dziatania wyrobu medycznego Acteon Imaging Suite zawarte w tym dokumencie jest dostarczane
wytgcznie w celach informacyjnych i nie stanowi wyraznej ani dorozumianej gwarancji na dziatanie w przysztosci wydajnos¢.
Informacje zawarte w niniejszej instrukcji sg okresowo aktualizowane; wszelkie zmiany bedg uwzgledniane w kolejnych publikacjach
bez wczesniejszego powiadomienia przez spétke de Gotzen S.r.l.

Nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca, aby zaméwi¢ najnowszg wersje instrukcji lub odwiedzi¢ naszg strone internetowg www.
acteongroup.com

W przypadku btedéw prosimy o bezzwtoczne poinformowanie spétki de Gétzen S.r.l.

1.2.1. ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

AIS - Acteon Imaging Suite to oprogramowanie, ktérego przeznaczeniem jest przetwarzanie, wyswietlanie i przechowywanie obrazéw
diagnostycznych obszaréw anatomicznych wewnatrzustnych, szczekowo-twarzowych i ucha/nosa/gardta, kojarzac je z pacjentami.
Ten wyréb medyczny jest przeznaczony do uzytku z obrazami uzyskanymi za pomocg stomatologicznych wyrobéw medycznych,
powszechnie stosowanych w gabinetach stomatologicznych, takich jak cyfrowe czujniki wewnatrzustne, cyfrowe jednostki
panoramiczne i cefalometryczne, cyfrowe kamery wewnatrzustne i cyfrowe aparaty fotograficzne oraz zestaw danych 3D z 3D CBCT.
Te wyroby i ich interfejsy modutow akwizycji nie sg czescig AlS - Acteon Imaging Suite.

1.2.2. ZAMIERZENI OPERATORZY

Wyréb jest obstugiwany i uzywany przez dentystow, radiologéw i innych prawnie wykwalifikowanych pracownikéw stuzby zdrowia,
ktérzy sg w stanie korzysta¢ z wyrobu po przeczytaniu instrukcji obstugi.
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1.2.3. DOCELOWA POPULACJA PACJENTOW

Nie istnieje bezposrednia interakcja miedzy oprogramowaniem a pacjentem; zamierzona populacja pacjentéw jest powigzana z
wyrobem, ktérego obrazy diagnostyczne sg pozyskiwane.

[ OSTRZEZENIE

Niniejsza instrukcja opisuje sposob konfigurowania i korzystania z oprogramowania do obrazowania stomatologicznego Acteon
Imaging Suite.

Operator musi przeczytac i zrozumiec instrukcje przed uzyciem wyrobu medycznego.

Niniejsza instrukcja musi by¢ zawsze przechowywana jako dokument odniesienia.

Przed pierwszym uzyciem wyrobu nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje oraz komunikaty PRZESTROGA i OSTRZEZENIE

wymienione w punkcie Ogoine ostrzezenia i Srodki 0stroznosci.
Przestrzeganie tych instrukcji jest obowigzkowe przy kazdym uzyciu wyrobu.

Firma Acteon zapewnia kursy szkoleniowe dla operatoréw, w szczegoélnosci w zakresie nastepujgcych zagadnien:
+ Stosowanie wyrobu u dzieci

* Planowanie implantéw

* Korzystanie z prowadnic chirurgicznych

» Zastosowanie i specyficzne wykorzystanie filtrow, w tym filtra MAR.

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym biurem firmy Acteon.

/N PRZESTROGA — [T OSTRZEZENIE

Niniejsza instrukcja nie zawiera wszystkich zalecen i obowigzkéw dotyczgcych posiadania i uzytkowania zrédet promieniowania
Jonizujgcego, poniewaz rdéznig sie w poszczegolnych krajach. Dlatego wymieniono tylko te najczesciej wystepujgce.

Operatorzy muszg sie zapoznac z przepisami obowigzujgcymi w ich kraju, aby spetni¢ wszystkie wymogi prawne.

1.3. WARUNKI GWARANCJI

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST CERTYFIKOWANE JAKO WYROB MEDYCZNY CE ,KLASY IIB” ZGODNIE Z MDD 93/42/
EWG Z POZN. ZM. | DLATEGO MOZE BYC UZYWANE DO CELOW DIAGNOSTYCZNYCH PRZY WLASCIWYCH USTAWIENIACH
SPRZETU | ROZDZIELCZOSCI. ZE WZGLEDU NA ROZNE PRZEPISY OBOWIAZUJACE LOKALNIE, W PRZYPADKU UZYWANIA
NIEKONTROLOWANEGO SPRZETU | NIEKONTROLOWANEGO ZRODEA JAKOSCI OBRAZU, SPOLKA de GOTZEN S.R.L. NIE
GWARANTUJE DIAGNOSTYCZNEJ JAKOSCI OBRAZOW.

ZADEN SPRZET LUB OPROGRAMOWANIE WYPRODUKOWANE PRZEZ SPOLKE de GOTZEN S.R.L. NIE WYKONUJE ZADNEJ
AUTOMATYCZNEJ DIAGNOSTYKI.

WYMIENIONE POWYZEJ DODATKOWE INFORMACJE ORAZ DODATKOWE INFORMACJE DIAGNOSTYCZNE NIE ZASTEPUJA
W PELNI OCENY KLINICZNEJ | NIE ZASTEPUJA INTERPRETACJI DIAGNOSTYCZNEJ PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH
LEKARZY | OPERATOROW, PONOSZACYCH PELNA ODPOWIEDZIALNOSC ZA ZADANIA KLINICZNE.

W ZADNYM WYPADKU SPOLKA de GOTZEN S.R.L. NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA BLEDY W LECZENIU PACJENTA
ANI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY SPOWODOWANE NIEPRAWIDELOWA INTERPRETACJA OBRAZOW.

WSZELKIE MODYFIKACJE OPROGRAMOWANIALUB SPRZETU ORAZ KONFIGURACJI SIECIOWEJ MOGA NIEODWRACALNIE
WPLYWAC NA DZIALANIE | BEZPIECZENSTWO PRODUKTU. PONADTO SPRZET | OPROGRAMOWANIE WYMAGAJA
OKRESOWEJ KONSERWACJI LUB KONTROLI, ZGODNIE Z DOtACZONA DOKUMENTACJA ORAZ PRZEPISAMI
OBOWIAZUJACYMI W KRAJU UZYTKOWANIA.

NIEKORZYSTNY WPLYW NA DZIALANIE | BEZPIECZENSTWO WYSTEPUJE ROWNIEZ, JESLI KONFIGURACJA SPRZETU
UZYWANEGO DO URUCHAMIANIA TEGO OPROGRAMOWANIA JEST NIEZGODNA Z WYMAGANIAMI PRODUCENTA, SPOLKI
de GOTZEN S.R.L.

SRODOWISKO, W KTORYM ZAINSTALOWANE JEST OPROGRAMOWANIE | SPRZET MUSI BYC ZGODNE Z OBOWIAZUJACYMI
PRZEPISAMI | WYMAGANIAMI PRZEDSTAWIONYMI PRZEZ PRODUCENTA, SPOLKE de GOTZEN S.R.L.

KORZYSTANIE Z TEGO PRODUKTU PRZEZ JAKIKOLWIEK CZAS OZNACZA AKCEPTACJE NINIEJSZEJ UMOWY |
ZOBOWIAZANIE DO PRZESTRZEGANIA JEJ TRESCI.
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SYSTEM ZARZADZANIA GABINETEM

DEVELOPER/OSOBA ZARZADZAJACA GABINETEM WYZNACZONA PRZEZ Operatora DO ZBUDOWANIA INTEGRACJI PMS Z
PAKIETEM ACTEON IMAGING SUITE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRZEPROWADZENIE PRAWIDLOWEJ WERYFIKACJI
| WALIDACJI POLACZENIA Z PMS Operatora PRZED WDROZENIEM INTEGRACJI W PLACOWCE KLINICZNEJ LUB PRZED
ZARZADZANIEM JAKIMIKOLWIEK DANYMI ZWIAZANYMI Z PACJENTAMI POPRZEZ POLACZENIE.

/N PRZESTROGA

Nieprzestrzeganie zalecen dostarczonych przez producenta w tym dokumencie oraz dostarczonych p6zniej w formie pisemnej,
elektronicznej lub innej spowoduje utrate gwarancji. Producent jest zwolniony z wszelkiej odpowiedzialno$ci, w tym za
bezposrednie lub posrednie obrazenia u 0séb lub szkody dotyczgce mienia i Srodowiska. Ponadto zarzgdzajgcy obiektem, klienci
lub wspoéitpracownicy ponoszg odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody i/lub wypadki i/lub pogorszenie stanu zdrowia pacjentéw,
operatoréw lub otaczajgcego srodowiska.

Spowoduje to rowniez naliczenie dodatkowych optat za pomoc techniczng nieobjetg gwarancja.

1.4. OGOLNE OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

Ponizsze wymagania dotyczace bezpieczenstwa MUSZA by¢ przestrzegane podczas korzystania z Acteon Imaging Suite. Kazdy
operator musi by¢ swiadomy tych wskazan, aby prawidtowo uzywa¢ wyrobu.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pacjenta, nalezy doktadnie przestrzega¢ wszystkich wskazan zawartych w niniejszej instrukcji oraz w
oficjalnej dokumentac;ji dotgczonej do wyrobéw medycznych kontrolowanych przez Acteon Imaging Suite.

/N PRZESTROGA

OGOLNE WYMAGANIA

» Acteon Imaging Suite to oprogramowanie radiologiczne, ktére moze by¢ uzywane wytgcznie przez wyspecjalizowanych
chirurgbw, stomatologéw oraz upowazniony i odpowiednio przeszkolony personel, spetniajgcy wymagania okre$lone w
przepisach obowigzujgcych w kraju instalacji.

» Zgodnie z prawem federalnym USA ninigjszy wyrob moze by¢ sprzedawany wytgcznie stomatologom, radiologom Ilub innym
cztonkom personelu medycznego lub na ich zlecenie.

» Operator musi przeczytac i doktadnie przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w instrukcji obstugi dla operatora Acteon
Imaging Suite i dotgczonej dokumentacji (w tym p6zniejszych informacji w formie pisemnej, elektronicznej lub innej). W razie
Jakichkolwiek watpliwo$ci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub producentem.

* Aby zainstalowac, przeprowadzi¢ konserwacje i korzysta¢ z oprogramowania, nalezy postepowac Scisle zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. Jesli lokalne przepisy i normy sg bardziej restrykcyjne niz instrukcje wydane przez
producenta, priorytet majg bardziej rygorystyczne przepisy.

» Odpowiedzialno$¢ za dane ponosi operator. Obowigzkowe jest przechowywanie wszystkich plikéw klinicznych i bazy danych
pacjentéw w bezpiecznym miejscu, takim jak serwer, NAS lub CD/DVD, a nie na dysku twardym stacji roboczej Acteon
Imaging Suite. Nalezy okresowo wykonywac kopie zapasowe bazy danych pacjentéw i plikéw klinicznych. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z utraty danych spowodowane nieprzestrzeganiem tych wymagar oraz norm
odniesienia.

1.5. AKTUALIZACJA | KONSERWACJA OPROGRAMOWANIA

W celu uzyskania aktualizacji i informacji o oprogramowaniu Acteon Imaging Suite, nalezy skontaktowac sie z lokalnym biurem firmy
Acteon.

/N PRZESTROGA

MODYFIKACJE LUB MODERNIZACJE SYSTEMU

» Aktualizacje i zmiany oprogramowania medycznego Acteon Imaging Suite muszg byc przeprowadzane wytgcznie na podstawie
wskazania firmy de Gétzen S.r.l. przez wykwalifikowany personel, upowazniony przez spotke de Gbétzen S.r.l.
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1.6. ZALACZONA DOKUMENTACJA

Ta instrukcja obstugi jest przeznaczona do uzycia razem z nastgepujgcymi dokumentami:

- INSTRUKCJA AIS CONFIGURATOR

- PRZEWODNIK INSTALACJI KLIENTA AIS (w tym MINIMALNE WYMAGANIA DOTYCZACE KOMPUTERA KLIENTA)
- Instrukcja obstugi dla Operatora DICOM AIS

- INSTRUKCJA DLA OPERATORA AIS 3D APP (jesli wystepuje)

Wszystkie te dokumenty sa dostarczane w formie elektronicznej w dostepnych jezykach.

[m] 755 [m]

1 =

Petne instrukcje Nalezy zeskanowac kod QR, aby
| instrukcje: wej$¢ na odpowiednig witryne
www.acteongroup.com internetowa.

www.acteongroup.com

/N PRZESTROGA — [ OSTRZEZENIE

Operator musi doktadnie przeczytac i przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w podreczniku operatora Acteon Imaging
Suite i dotgczonej dokumentacji (w tym p6zniejszych informacji w formie pisemnej, elektronicznej lub innej). W razie jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub producentem, aby uzyskac dalsze informacje.

1.7. TERMINOLOGIA | DEFINICJE

Terminologia stosowana w instrukcji:

TERMIN ZNACZENIE
CBCT Cone Beam Computed Tomography [tomografia komputerowa z wigzkg stozkowg] to wyréb medyczny, ktory
rejestruje obrazy radiologiczne za pomoca wigzki promieniowania stozkowego i rekonstruuje objetos¢ skanu.
DICOM Digital Imaging and Communications in Medicine [cyfrowe obrazowanie i komunikacja w medycynie] Standard
obrazowania medycznego, ktéry okresla zasady i kryteria przekazywania, przeglgdania, przechowywania i
drukowania informacji w obrazowaniu medycznym, w celu zapewnienia komunikacji miedzy wyrobami medycznymi
a systemami informatycznymi.
FOV Field Of View [pole widzenia] Objeto$¢ zeskanowana i zrekonstruowana przez wyrdb zewnatrzustny.
FPD Flat Panel Detector [ptaski detektor panelowy] 2-wymiarowy detektor cyfrowy do akwizycji projekcji radiograficznych.
AIS Oprogramowanie Acteon Imaging Suite, ktore zarzadza wszystkimi funkcjonalnymi aspektami systemu, w tym:
bazg danych pacjentéw, akwizycjg pacjentow, kalibracja, testami jakosci, konserwacjg i konfiguracja.

I\
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1.8. SYMBOLE

Uwaga, nalezy zapozna¢ sie z zatgczonymi dokumentami

A Zagrozenie promieniowaniem jonizujgcym
)

Urzgdzenia emitujgce promieniowanie rentgenowskie (IEC 60417)

Pauza

@ Przycisk zatrzymania awaryjnego

|:|“|D Sterowanie promieniowania rentgenowskiego

Ten symbol gwarantuje, ze aparat rentgenowski jest zgodny z przepisami zawartymi w europejskiej
dyrektywie 93/42/EWG z p6zn. zm. w sprawie wyrobow medycznych.

dokumentacije i instrukcje dotgczone do wyrobu medycznego.

Symbol elektronicznej instrukcji obstugi do wyrobéw medycznych, zgodnie z EN ISO 15223-1: 2016

XXXX
@ Ten symbol przypomina, ze przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci nalezy uwaznie przeczytac catg
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2. LICENCJONOWANIE

Aby uaktywni¢ wtasng licencje na oprogramowanie AIS, najpierw nalezy wejs¢ na strone cloud.acteongroup.com na komputerze

lub na urzadzeniu mobilnym lub zeskanowa¢ ponizszy kod QR.

cloud.acteongroup.com

Whpisa¢ swdj adres e-mail, a nastepnie klikng¢ w przycisk Zarejestruj sie teraz, aby utworzy¢ nowe konto.

acteon
[—— ]

Forgot your password?

Sign in

Don't have an account?Sign up r~w

Wprowadzi¢ swoj adres e-mail i klikng¢ w ,Wyslij kod weryfikacyjny’.
Skopiowa¢ numer identyfikacyjny, ktory zostat wystany do posiadanej skrzynki odbiorczej w formularzu rejestracyjnym, a nastepnie klikngé
w Zweryfikuj kod".

acteon

acteon

— Email
mrossi@gmail.com

Send verification code

— New Password
— Email

‘ m_rossi@gmail. com
~— Confirm New Password .

L ,

Crvate

= Seaue.n &y Verification Code

‘Cancel
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Wybra¢ bezpieczne hasto, postepujgc zgodnie ze wskazdéwkami w interfejsie, a nastepnie klikng¢ w ,Utworz”, aby kontynuowac.

acteon

— Ll
L issifigmail coem

Wypetni¢ formularz operatora co najmniej obowigzkowymi informacjami, zaakceptowa¢ umowe i klikng¢ w ,Zatwierdz zmiany”.

Wréci¢ na pulpit nawigacyjny, wprowadzi¢ swoj adres e-mail i hasto, a nastepnie klikng¢ w ,Zaloguj sie”.

Klikng¢ w przycisk ,DODAJ LICENCJE” na stronie gtéwnej pulpitu operatora.

ACTTAXTED O INCLLTED MOCLE

il L pA

Whpisa¢ swdj 6-cyfrowy kod licencyjny, klikngé w ,Zobacz dane licencyjne”, a nastepnie ,Aktywuj licencje”.

= UWAGA

Kod licencyjny moze byc¢ dostarczony: w pamieci USB lub na stacji roboczej dostarczonej z urzgdzeniem Acteon lub w formacie
cyfrowym na adres e-mail.

DEVICE WORKSTATION

=
-

DEVICE USB STICK

@ K

oiGmAL L7
,

= UWAGA
Aplikacje i moduty zarzgdzane przez ten system to: AIS5, AISDICOM, Medit Bridge.
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Uruchomié¢ AIS z dowolnej instalacji w swojej klinice.

acreon

Wprowadzi¢ swoje dane uwierzytelniajgce ACTEON CLOUD, a nastepnie kliknaé w ,Aktywu;”.

acrTeon

Jesli zostanie zwrécony komunikat o btedzie, nalezy sprawdzi¢ potaczenie internetowe. Jesli problem
nie ustgpi, prosimy o kontakt z pomocg techniczng. W miedzyczasie kopia AIS bedzie dostepna w trybie prébnym przez 30 dni.

acteon
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Interfejs licencjonowania mozna uruchomi¢ z menu aplikacji systemu operacyjnego Windows lub Mac albo z interfejsu AIS

Nazwa uzytkownika

acrteon
Lista modutow
powigzanych z

licencjg
Active il
AlS 5.0 Active i
Wylogowanie
AIS DICOM Active @
Medit Bridge
Przejdz do
osobistego pulpitu
nawigacyjnego

Status modutu:

Nazwa
modutu - zielony: dostepny
- czerwony:
niedostepny
Dostepne tokeny modutu: definiuje liczbe
jednoczesnych dostepdw nadal dostepnych
dla uzytkownika do tego modutu na réznych
Wygasniecie modutu: stacjach. Jesli nie pojawi sie zadna liczba,
- Date: data wygasniecia modutu. oznacza to, ze nie ustawiono limitu dla
- No expiry date”: modut jest dozywotni. tego modutu. Jesli nie ma wiecej tokenow
- Expired”: modut wygast dostepnych dla tego modutu, funkcjonalnos¢

nie bedzie dostepna, dopdki jedna z
pozostatych instancji nie zostanie zamknieta.

14 INSTRUKCJA OBStUGI DLA OPERATORA + Acteon Imaging Suite + 10/2023 « NAISPL040W / \
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3. AIS CONFIGURATOR

Aby uzyska¢ dostep do widoku klinicznego Acteon Imaging Suite, muszg zosta¢ spetnione dwa nastepujgce wymagania.

1) Hasto administratora musi zosta¢ zmienione z hasta domysinego

File Administration Configuration Tools Dicom

No user logged Patients

R Patients

Patients

—~
(2 Dico
¢+ Dicom

File Administration Configuration Tools Dicom

administrator Users

Patients

N
Sy

Reset Password

onfigurations
an
%

(s Dicom

E-, Statistics

Cancel
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2) Musi by¢ obecny co najmniej jeden operator z uprawnieniami poziomu lekarza

Birth Date (*)
01/01/2000

Country

Phone

E-Mail

Profile

Gdy wymagania zostang spetnione, AIS Configurator nie bedzie dtuzej wyswietlany podczas uruchamiania.

16 INSTRUKCJA OBStUGI DLA OPERATORA + Acteon Imaging Suite + 10/2023 « NAISPL040W \
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4. OKNO LOGOWANIA W AIS

Operator ma trzy préby logowania, po czym AIS zostanie automatycznie zamkniety.

acteonW

Password

() Remember me

Login

Po zaznaczeniu flaga ,Zapamietaj mnie” jest wiaczona przez 45 dni, a nastepnie flagi ,Nazwa operatora” i ,Hasto” zostang usuniete
z okna logowania.

Gdy hasto wygasnie (90 dni), operator ma mozliwo$¢ ustawienia czasu wygasniecia hasta (90 dni) za pomoca konfiguratora AIS, a
nastepnie zmiany hasta. Funkcja jest dostepna tylko w konfiguracji serwera.

~Funkcja automatycznej blokady” wyswietla okno logowania po 120 minutach bezczynnosci.
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5. ZASTOSOWANIA KLINICZNE

Acteon Imaging Suite to zaawansowany, tatwy w uzyciu pakiet oprogramowania dostarczajgcy szeroki zestaw narzedzi stuzacych
do spetniania wymagan dotyczgcych obrazowania stawianych przez rézne typy placéwek stomatologicznych — od matej kliniki po
duzy szpital. Pakiet Acteon Imaging Suite jest przeznaczony do stosowania wytgcznie w certyfikowanych srodowiskach medycznych
(szpital, przychodnia, klinika stomatologiczna, oddziat radiologii, oddziat obrazowania medycznego itp.).

Umozliwia on lekarzom rejestrowanie, przetwarzanie i trwalg archiwizacje (w potgczeniu z pacjentami) obrazéw diagnostycznych
dotyczacych obszaréwwewnatrzustnych, szczekowo-twarzowych orazlaryngologicznych. Obrazy moga pochodzi¢ z: wewnagtrzustnych
czujnikdw cyfrowych, stomatologicznych aparatéw panoramicznych i cefalometrycznych, urzgdzenia CBCT, kamer wewnatrzustnych
oraz wszelkich dostepnych w przysztosci cyfrowych urzgdzen do obrazowania firmy ACTEON.

Oprogramowanie stuzy réwniez do przesytania do systeméw tomografii RTG przeznaczonych do obrazowania panoramicznego i
cefalometrycznego technicznych czynnikdw wykonywanego badania oraz innych parametréw potrzebnych dla kazdego urzadzenia.
Urzadzenia, ktére muszg wspoétpracowac z pakietem Acteon Imaging Suite to X-MIND trium, X-MIND prime, U-Sense, U-Scan firmy
de Gotzen oraz kamery Sopix?, Sopix? ACE, PSPix, PSPix?, C50, SOPROCare i SOPROLife (z SDK dostarczonym przez ACTEON-
SOPRO).

Mozliwa bedzie integracja urzadzen innych firm dostarczonych z SDK.

Pakiet Acteon Imaging Suite obstuguje format DICOM, dzieki czemu system jest elastyczny i gotowy do podtgczenia do innych
zgodnych urzadzen i aplikacji.

5.1. STAN CHOROBOWY DO ZDIAGNOZOWANIA

Wyréb umozliwia przetwarzanie obrazéw diagnostycznych zwigzanych z nastepujacymi badaniami medycznymi:

« stomatologia ogdlna (do wykrywania préchnicy),

« implantologia stomatologiczna,

« chirurgia stomatologiczna,

« chirurgia szczekowo-twarzowa,

« analiza cefalometryczna,

« rx dtoniinadgarstka w celu ustalenia wieku szkieletu (nadgarstek).
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6. LISTA PACJENTOW

To okno dialogowe pojawia sie w sposdb przedstawiony na ponizszej ilustracji.

Q Patient list

+ Add New

A Female

© via roma 45, olgiate olona

Recent Acquisitions

Notes

note

To okno dialogowe stuzy do wykonywania nastepujacych czynnosci:

» Dodawanie nowego pacjenta

+ Wyszukiwanie zgdanego pacjenta, aby przej$¢ do widoku klinicznego
» Otwieranie wymaganego widoku klinicznego

» Zamykanie pakietu Acteon Imaging Suite

* Modyfikowanie danych osobowych pacjenta

6.1. WYSZUKIWANIE PACJENTA

FILTR PACJENTA umozliwia uprawnionym operatorom przegladanie danych pacjenta zarejestrowanego na LISCIE PACJENTOW.
« Filtr jest stosowany w celu przestania zapytania do bazy danych pacjentéw przez dowolne pole danych pacjenta.
* Filtr zostaje aktywowany podczas edycji nazwiska lub przy kazdej zmianie daty.

Q,
= ~
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+ LISTA PACJENTOW wyswietla tylko odpowiednie wyniki.

«  Jesli nie zostanie wybrany zaden filtr, na LISCIE PACJENTOW zostang wy$wietleni wszyscy pacjenci zarejestrowani w bazie danych pacjentow.

» Aby wylgczy¢ filtr lub cze$¢ potagczonego filtra, wystarczy odznaczy¢ pola dotyczace zastosowanych filtréw.

First name Date of birth F m ype Dicom ID e
&) Patient ID

paziente 12/01/2000 £ picom ID
) External D

() Patient photo

6.2. DODAWANIE NOWEGO PACJENTA

Aby doda¢ nowego pacjenta w bazie danych pacjentéw, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1) Wybra¢ przycisk ,,Add Patient” [Dodaj pacjenta] w oknie wyboru pacjenta.

-+ Add New

2) Pojawi sie okno NOWY PACJENT.

Basic Information

O Male @ Female O Other

Address

Contacts

Notes

Discard

3) Wypei¢ przeznaczone do edycji pola w oknie NOWY PACJENT danymi nowego pacjenta.
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| UWAGA

Nastepujgce pola w oknie NOWY PACJENT sq wymagane i nie mozna ich pomingc:
* Imie

* Nazwisko

* Data urodzenia

4) ,Numer ID” (identyfikator pacjenta DICOM) jest uzywany, gdy pakiet DICOM jest wigczony; przydaje sie rowniez, jesli pakiet
DICOM nie jest uzywany: mozna uzy¢ tego identyfikatora jako kodu wewnetrznego.

Kod nie musi sktadac¢ sie z cyfr, moze to by¢ kod alfanumeryczny.

5) Wszystkie pola w oknie NOWY PACJENT mozna wyczysci¢, naciskajgc przycisk CANCEL [ANULUJ].

6) Nacisng¢ przycisk OK w oknie NOWY PACJENT, aby zapisa¢ nowego pacjenta w bazie danych pacjentow.

6.3. OTWIERANIE WYMAGANEGO WIDOKU KLINICZNEGO

Aby doda¢ nowego pacjenta w bazie danych pacjentéw, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1) Klikng¢ zadanego pacjenta na liscie pacjentéw

2) Klikngé przycisk OPEN [OTWORZ] lub dwukrotnie klikngé nazwisko na liscie

3) Pojawi sie okno widoku kliniki (patrz parametr ,Widok kliniki”)

6.4. MODYFIKACJA DANYCH OSOBOWYCH PACJENTA

Aby zmodyfikowa¢ dane osobowe pacjenta, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1) Klikng¢ zadanego pacjenta na liscie pacjentow

2) Klikng¢ przycisk EDIT [EDYTUJ], jak pokazano na ponizszej ilustracji.

3) Zmodyfikowane pola w oknie EDIT PATIENT [EDYTUJ PACJENTA] mozna wyczysci¢, naciskajgc na przycisk CANCEL [ANULUJ].

4) Nacisna¢ przycisk OK w oknie EDIT PATIENT [EDYTUJ PACJENTA], aby zapisa¢ nowe dane pacjenta w Bazie danych pacjentow.

{n.l\ Patient list

~+ Add New

T

Rec

F
g g
g
§
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7. WIDOK KLINICZNY

Po uruchomieniu i wybraniu tego pacjenta pakiet Acteon Imaging Suite wyswietla nastepujgcy WIDOK KLINIKI:

() Patientlist > (Q\ paziente paziente administrator &, (83 (D 'O

CEPH CBC Image Video Report Import More

Exam list

SeADEoe 1558 26/ 21 15:2 2 1 09/09/2021 11:00 Exam Filter

A GEPH
BC Intra Oral

Details.

) PDF

09/09/2021 10:58 08/09/2021 10:22 12/07/2021 16:43 12/07/2021 16:43 () OTHER 208179

-~ = - - 4 Filter by dental chart

o (o) Child
4 o

Dental chart

04/05/2021 12:13 04/05/2021 12:12 04/05/2021 11:58 04/05/2021 11:55

® Reset filt... P
04/05/2021 11:48 1 z & 04/05/2021 11:43 04/05/2021 11:41 04/05/2021 11:39 _

Obszar filtrow umozliwia wyswietlenie/ukrycie badan dostepnych w widoku kliniki. Mamy jedenascie kategorii:

» WEWNATRZUSTNE: badania RTG rejestrowane za pomocg urzgdzeh zewnetrznych

* PAN
« CEPH
« CBCT

* PICTURE [ZDJECIE]: zdjecia zarejestrowane za pomocg kamer zewnetrznych
* VIDEO [WIDEO]

* FMS: Seria petnej jamy ustnej

* OTHER [INNE]: Raport PDF, inne obrazy, archiwa, TWAIN

Po nacisnieciu przycisku Shift mozna dokonaé wielokrotnego wyboru plikéw

1

Im(c[e[cE

[

Y L. B

idl
= ~ [}
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7.1. TECHNIKA AKWIZYCJI

TECHNIKA AKWIZYCJI zostata pokazana na ponizszej ilustraciji:

30

CEPH CEBCT Image Video Report Impart

Pasek narzedzi wyboru umozliwia wybor wiasciwej techniki i odpowiedniego urzadzenia do wykonania wymaganego badania.

Urzadzenia do obstugi techniki kontrolowane przez pakiet Acteon Imaging Suite to:

otwiera okno do wykonania badania panoramicznego (standardowe pano, pano zatok szczekowych, pano skroniowo-
zuchwowe) za pomoca przytgczonego urzgdzenia zewnatrzustnego;

Intra-oral

Otwiera moduty w celu wykonywania wewnatrzustnych zdje¢ rentgenowskich. Urzagdzenia kontrolowane za pomoca tego przycisku
to: Sopix2, SOpix2 sensor, Sopix2 inside, Pspix, Pspix2. Ten przycisk moze zosta¢ skonfigurowany za pomoca AIS Configurator.

otwiera okno w celu ustawienia FMS. - Seria petnej jamy ustnej to kompletny zestaw zdje¢ wewnatrzustnych zebdw pacjenta i
sgsiednich tkanek twardych. Badanie to jest czesto okreslane skrétem FMS lub FMX. Modut udostepnia wykorzystanie réznych
typow uktadu.
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otwiera modut zapisu wideo w dwdch trybach:
- akwizycja wideo
- akwizycja obrazu

Przycisk modutu raportu

Report

Globalny przycisk importu: pokazuje okno dialogowe pliku, ktére umozliwia import réznych typéw danych, takich jak: Jpeg (*jpg *.jpeg) -

Tiff (*.tif *.tiff)

Png (*.png)

Bmp (*.bmp)

Dagi (*.dgi)

Import Exam (*acml)

Video (*.avi *.mov *wmv *.dvx *.mp4)
Report (*.pdf)

DICOM (*.dcm)

All Files (%)

UWAGA

W przypadku, gdy operator importuje obrazy DICOM ze znacznikami niepasujgcymi do biezgcego nazwiska pacjenta, wyswietlony
zostanie komunikat ostrzegawczy.

Przycisk Wiecej: daje dostep do petnej listy dostepnych przyciskéw. Mozliwe jest dostosowanie paska narzedzi akcji za pomoca
funkcji przeciggnij i upus¢, aby przenies¢ przyciski z paska “Inne” na “Pasek narzedzi” i odwrotnie.

b

Maore

7.2. PASEK NARZEDZI OPCJI

PASEK NARZEDZI OPCJI zostat przedstawiony na ponizszej ilustraciji:

Ten pasek narzedzi umozliwia sterowanie trybem akwizycji danych w pakiecie Acteon Imaging Suite, dostepem do AlSConfigurator i
wyjsciem do systemu operacyjnego.

USTAWIENIA

To menu umozliwia wykonanie nastepujgcych operaciji:
1) konfiguracja wszystkich ustawien technicznych urzgdzenia
2) ogdlne ustawienia AIS ($ciezka, poswiadczenia, kopia zapasowa i archiwum)

INFORMACJE

Ten przycisk nalezy klikng¢, aby wyswietli¢ okno informac;ji o systemie
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7.3. PASEK INTERAKCJI
7.3.1. INFORMACJE O PLIKU

Zawiera informacje o wybranym badaniu(-ach).
Wyswietlane informacije to:

1) Symbol rodzaju badania. To powigzanie mozna zmodyfikowaé, klikajgc maty otdwek obok symboli. Wyswietlona zostanie lista
symboli. Klikniecie jednego symbolu umozliwia zmiane powigzania.

2) Informacje o pliku pokazane na ponizszej ilustracji

3) Parametry RTG pokazane na ponizszej ilustracji

Details

dgi
TRIUM
68

8
20.8179

4) Wielkos¢ ciata pacjenta. Zmiana tego parametru powoduje zmiane ksztattu karty
leczenia stomatologicznego. Karta leczenia stomatologicznego utatwia zrozumienie, ktére
zeby sg uwzglednione w wybranym badaniu. Poprzeczne paski umozliwiajg wyboér grupy
skrzydtowo-zgryzowej. Jesli jeden lub wigecej zebdw zostanie wybranych na karcie leczenia
stomatologicznego, nowa akwizycja zostanie automatycznie oznaczona.

Dental chart

" Assign
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7.3.2. FILTR

Badania przedstawione w klinice mozna filtrowa¢ wedtug:

Exam Filter

Filter by exam type

) VIDEO
=0 FMS
[ OTHER

Filter by dental chart
Adult Child

® Reset filt...

1) Techniki — po kliknieciu techniki pojawi sie tylko zdjecie wykonane tg technikg. Mozna wybrac¢ wiele technik jednoczesnie.
Ikona techniki jest wyswietlana na 2 sposoby:

« [kona nieaktywna (np. szara) oznacza, ze nie ma obrazu dla tej techniki

« [kona aktywna oznacza, ze operator wybrat wy$wietlanie miniatur dla tej techniki.

2) Karta leczenia stomatologicznego — umozliwia wybor obrazu wzgledem konkretnego zeba lub grupy zebow.
lkona zeba jest wyswietlana na 2 sposoby:

« [kona nieaktywna (np. szara) oznacza, ze filtr na tym zebie nie jest aktywny

* Ikona aktywna (np. niebieska) oznacza, ze filtr jest aktywny na tym zebie

3) Wyzeryj filtry — usuwa wszystkie filtry i wyswietla wszystkie obrazy.

UWAGA
| Witasciwos¢ pojedynczego filtra mozna potgczy¢ z innymi wiaSciwo$ciami, aby filtr byt bardziej ztozony i restrykcyjny.
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7.4. WIDOK BADAN

W tej czesci opisano, ktére elementy sg wyswietlane w widoku kliniki, w jaki sposéb sg przedstawione i jakie dziatania mozna na nich
wykonag.

7.41. OTWIERANIE OBRAZU

Po kliknieciu obrazu wtasciwy modut zostaje otwarty i jest to:
a. CBCT a otwiera AIS 3D App
b. Projekt a otwiera AIS 3D App
c. PAN-SSZ-zatoki a otwiera modut 2D
d. Obraz z kamery a otwiera modut 2D
e. RTG wewnatrzustne a otwiera modut 2D
f. Cef. a otwiera modut 2D
g. Wideo a otwiera modut wideo
h. Obiekt a otwarta aplikacja AlS 3D lub domysina przegladarka 3D systemu operacyjnego

7.4.2. OTWARTE BADANIE

Jednoczes$nie mozna otworzyé wiele badan 2D. Badanie wybiera sie, klikajac podglad lewym przyciskiem myszy. W przypadku
wybrania wielu badan 2D kliknigcie prawym przyciskiem myszy spowoduje wyswietlenie menu kontekstowego z opcjami otwierania
obrazéw w poziomie lub w pionie.

7.4.3. USTAWIANIE KARTY LECZENIA STOMATOLOGICZNEGO

Menu kontekstowe kazdego badania dostgpnego w widoku kliniki zawiera element ,Ustaw karte leczenia stomatologicznego”. Dzigki
tej funkcji operator moze zmieni¢ karte leczenia stomatologicznego dla wczesniej zarejestrowanego/zaimportowanego badania.
Karta leczenia stomatologicznego utatwia zrozumienie, ktére zeby sg uwzglednione w wybranym badaniu. Paski boczne umozliwiajg
wybor grupy skrzydfowo-zgryzowe;.

Dental chart

Dental chart

¢ Discard € Clear

Jesli podczas wyboru uzytkownik kliknie przycisk “Wyczysc”, poprzednio wybrane zeby zostang usuniete.

Gdy operator kliknie przycisk ,,Przypisz”,

» Jesli zeby zostaly juz wybrane do zdjecia: zostanie wyswietlona karta leczenia stomatologicznego (dla osoby dorostej lub dziecka)
wybranych zebdw,

» Jesli nie wybrano jeszcze zeba: zostanie wyswietlona karta leczenia stomatologicznego (dla osoby dorostej lub dziecka) wybrany
na widoku pacjenta.

* W oknie karty leczenia stomatologicznego operator bedzie mogt przetgczac sie miedzy wersjg dla osoby dorostej/dziecka.

7.4.4. WYSYLANIE W WIADOMOSCI E-MAIL

Operator ma mozliwo$¢ wystania co najmniej jednego badania za pomocg zainstalowanego domysinego klienta poczty elektronicznej
(Outlook, Thunderbird, aplikacja Mail).
Tre$¢ wiadomosci jest automatycznie wypetniana informacjami z karty leczenia stomatologicznego.
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7.4.5. ODTWARZACZ WIDEO

AIS zarzadza plikami wideo zarejestrowanymi przez urzadzenie zewnetrzne. Sg one widoczne na widoku kliniki, jak na ponizszej
ilustracji: W Video Player - Acteon Imaging Suite X

Dwukrotnym kliknigciem lub z poziomu odpowiedniego menu kontekstowego powigzane narzedzie wideo odtwarza wideo:
Dostepne funkcjonalnosci to:

* przeszukiwanie wstecz/do przodu

* stop

+ odtwarzanie/wstrzymywanie

* ramka rejestracji: zarejestrowana ramka bedzie dostepna na widoku kliniki

Kliknigcie wideo prawym przyciskiem na widoku kliniki umozliwia wyeksportowanie i zapisanie pliku na komputerze lokalnym.

7.4.6. POWIELANIE

Badania 2D mozna powiela¢ w celach poréwnawczych. Funkcjonalnos¢ jest dostepna w menu kontekstowym (,Duplikuj”), a nowo
utworzone badanie jest oznaczone niebieskim znacznikiem kopii na miniaturze i w przegladarce 2D.

7.4.7. EKSPORT

Funkcjonalnos¢ ,Eksportuj obraz” umozliwia eksportowanie badania w nastepujgcych formatach:

+ JPEG
« PNG
« TIFF
+ BMP
+ DCM

Polecenie ,Eksportuj DICOMDIR” powoduje utworzenie katalogu ze wszystkimi szczegétowymi informacjami o badaniu.
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7.4.8. SERIA PELNEJ JAMY USTNEJ
WYBOR SZABLONU FMS

- Klikng¢ ikonge FMS

- Wybraé szablon

Create new Set default

- Klikngé¢ ,,otworz”

FUNKCJA FMS

> & MarioRossi > 050 FMS administrator 3

7
(PN)

=
-

' ' -
220972023+ 16:40 7 Details

Dental chart

Adult

22092023+ 10:08 )

220092023+ 10:05
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.
(]

Zapisywanie aktualnego widoku FMS

Save & Close
@ Nalezy automatycznie wypetni¢ kazde pole petnej serii najnowszym

Auto-fil obrazem, ktéry pasuje do ciggu lokalizacji

Umozliwia zmiane uzywanego szablonu

Change layout

URUCHAMIANIE NARZEDZIA EDYTOR FMS

- Klikng¢ ikonge FMS

- Klikngé¢ ,,utworz”

Create new Set default

Pojawi sie nastepujgce okno

Select new or open to start working on a full series model
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Otwérz model full series

Utwodrz nowy, pusty model FMS

Usun model FMS

Dodaj nowe pole do biezgcego modelu FMS
Usun biezgce pole z modelu FMS

Rozmies¢ pola

Wyswietl informacje o...

S Box properties

RUstaw tytut szablonu FMS i powigzany opis

e Ustaw kolor tta szablonu
RUstaw obraz jako tto z okreslonymi wtasciwosciami

Open Center v Remove
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Size 1 XRay image

Background color

Open Center Remove

UWAGA

dis

Ustaw typ zawartosci pola

Ustaw orientacje czujnika
Zarzadzaj konkretnym komentarzem do wybranego pola

Ustaw kolor tta pola
Ustaw obraz jako tto pola

W zaleznosciod typu obrazéw wstawionych do okre$lonego pola modutu FMS, schemat dentystyczny jest wypetniany automatycznie.

Nie jest mozliwa jego reczna modyfikacja
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7.5. STEROWNIK TWAIN

UWAGA: TEN ROZDZIAt NALEZY ZIGNOROWAC, JESLI POSIADANA WERSJA AIS TO 4.0 LUB NOWSZA

UWAGA: TRYB TWAIN JEST DOSTEPNY ZAROWNO DLA PIERWSZEJ, JAK | DRUGIEJ GENERACJI SOPIX/SOPIX2.
UWAGA: MODUt TWAIN JEST DOSTEPNY TYLKO WTEDY, GDY LICENCJA JEST AKTYWNA. JESLI OPERATOR
KORZYSTA Z OPROGRAMOWANIA W TRYBIE OKRESU PROBNEGO, MODUt. TWAIN NIE BEDZIE DOSTEPNY

Najpierw nalezy doda¢ odpowiednie urzadzenie z panelu AlS Configurator --> Configurations --> Devices.

Twain Device #1

Device

Standard image

Twain Device #2

Device

Standard image

Twain Device #3

Standard image

UWAGA

Mozna zarejestrowac maksymalnie trzy urzqdzenia twain.

Po zarejestrowaniu urzgdzenia widoczna bedzie ikona podobna do ponizszej:

TW S0PIX

Klikajgc w nig, bedzie mozna kontynuowac zakup, postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
URZADZENIA OGOLNE

Niektorzy producenci dostarczajg tylko sterowniki TWAIN do swoich produktow. Skaner posiada wspdlne wejscie TWAIN.
Procedura jest taka sama dla akwizycji ze sterownikiem TWAIN jak dla urzgdzenia SOPRO opisanego w poprzednim akapicie.
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8. POLACZ Z SYSTEMEM
ZARZADZANIA GABINETEM

Integracja pakietu Acteon Imaging Suite z systemami zarzadzania gabinetem odbywa sie poprzez uruchomienie pakietu Acteon
Imaging Suite z wiersza polecen. Ta metoda umozliwia wstawianie informacji o nowych pacjentach do bazy danych pakietu Acteon
Imaging Suite i aktualizacje danych istniejgcych pacjentéw oraz przedstawia obraz kliniczny pacjenta.

Aby uruchomi¢ pakiet Acteon Imaging Suite z wiersza polecen, nalezy przeczyta¢ dokument ,PMSintegration_ForDevelopers.pdf’, w
ktérym opisano wszystkie sposoby integracji pakietu Acteon Imaging Suite z systemem zarzgdzania gabinetem.

Ten sam cel mozna osiggng¢, uruchamiajgc LUAIS.exe zainstalowany w tej samej Sciezce co AlS.exe.

8.1. KONFIGURACJA WSPOLNA
PMS

[’“}1 File System PMS

2D 2D App Link Type

@ 30 App

ser Interface
& Pus
& e

t{J Devices

Settings

|:| Requirement

{\._f Licensing

E] Date Test

W tym oknie mozna skonfigurowa¢ parametry PMS oprogramowania Acteon Imaging Suite.

Czesc¢ Typ tacza:

e Typ tacza: tacze PMS uzywane przez pakiet Acteon Imaging Suite.

¢ Podwdjna spacja miedzy nazwiskiem i imieniem: jesli ta opcja jest zaznaczona, typ tgcza TW wykorzystuje 2 spacje w wierszu
polecen do oddzielenia nazwiska i imienia.

Czesc¢ Ustawienia:

+ - Format daty: format daty uzywany przez PMS. Przycisk umozliwia operatorowi przetestowanie konfiguracji
formatu daty.

* Zamieni¢ imie na nazwisko: jesli ta opcja jest zaznaczona, pakiet Acteon Imaging Suite zastgpi imige nazwiskiem w interpretacji
PMS w wierszu polecen

Acteon Imaging Suite moze obstugiwac nastepujace typy pms:
typ 2000, Sl lub LUAIS, ES, SA, TW, VDDS, DICOM i Dentrix, typ 90 e EASY Denta
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8.2. LUAIS

8.2.1. FILOZOFIA LUAIS

LUAIS to narzedzie, ktére pozwala czesciowo potgczy¢ aplikacje do zarzadzania gabinetem stomatologicznym z pakietem Acteon
Imaging Suite.

Narzedzie LUAIS jest dostarczane z pakietem Acteon Imaging Suite, ktéry wymaga jedynie dostosowania w celu petnego
wykorzystania tego potgczenia.

8.2.2. AKTYWACJA LUAIS

Aby aktywowac narzedzie LUAIS ustawione w Acteon Imaging Suite Configurator, nalezy ustawic typ tgcza jako ,Typ Sl lub LUAIS”
(patrz paragraf dotyczgcy AIS configurator).

Nastepnie wystarczy potwierdzi¢ swoj wybor, klikajac ,OK”, aby uruchomi¢ narzedzie LUAIS. Dzieki temu przy kazdym ponownym
uruchomieniu komputera narzedzie LUAIS uruchomi si¢ automatycznie i bedzie gotowe do pracy.

Nie ma prostej metody wytgczania narzedzia LUAIS, ktéra pozwolitaby unikng¢ postepowac z btedami monitujgcymi o wyszukiwanie
programu w celu jego ponownego uruchomienia. Jesli jednak uzytkownik tymczasowo zamaskowaé LUAIS (do czasu ponownego
uruchomienia komputera), wystarczy klikng¢ pasek tytutu LUAIS i jednokrotnie nacisngé klawisz ,ESC” na komputerze.

8.2.3. PREZENTACJA LUAIS

W trakcie pracy narzedzie LUAIS wyswietla nastgpujgca ikone:

Aby otworzy¢ ustawienia parametréw, nalezy klikng¢ ikone, naciskajac jednoczesnie klawisz ,Ctrl” na klawiaturze.

Aby uruchomic¢ tgcze, nalezy normalnie klikng¢ przycisk.

Klikng¢ te nowg ikone, aby zamkng¢ Sopro Imaging i wyprowadzi¢ aplikacje do zarzadzania na pierwszy plan. lkona powrdci do
swojej poczgtkowej pozycji na ekranie.

UWAGA

Ta ikona nie otwiera ustawiert parametréw.

Niezaleznie od sytuacji ikona pozostanie na pierwszym planie i mozna jg przesung¢ w dowolne miejsce na ekranie. Zapamietuje ona
réwniez swojg lokalizacje i zawsze uruchamia sie ponownie w miejscu wybranym przez uzytkownika.
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8.2.4. USTAWIENIA PARAMETROW LUAIS

UWAGA: oprogramowanie do zarzgdzania musi by¢ otwarte i nalezy wybrac¢ pacjenta.

Jak opisano w poprzednim rozdziale, mozna otworzy¢ ustawienia parametréw, klikajac ikone LUAIS i naciskajgc jednoczesnie
klawisz ,,Ctrl” na klawiaturze.

Pojawi sie nastepujgcy ekran:

" LUAIS Settings

Mumber & Reset |

Title last name first name

] ] ]

Address
(]
(]
& Mational number &
Zip code City Date of birth &
&) & Phones &
State Country Mobile &
& & Ermnail &

[ | show reduced button
[ Hide control window
[ alternate mode

Hide LUAIS when the imaging software is launched oK l l Cancel

Ten ekran wyswietla etykiety, nieaktywne pola, cele po prawej stronie kazdego pola oraz cztery pola wyboru.

Kazde z tych pdl przedstawia dane, jakie narzedzie LUAIS moze przetwarzadé, jesli sg one dostepne w aplikacji do zarzgdzania i jesli
uzytkownik chce je dostarczy¢ za posrednictwem tgcza Acteon Imaging Suite.

Bezwzglednie niezbedne dane to imig, nazwisko i data urodzenia. Wszystkie inne dane mozna pomingc¢.

Pole ,Show reduced” [Pokaz zmniejszony] umozliwia wy$wietlenie ikony narzedzia LUAIS w ikonie, ktorej rozmiar jest zmniejszony
o okoto 30%. Moze to byc¢ przydatne, jesli ekran nie obstuguje wystarczajgco wysokiej rozdzielczosci.

Pole wyboru ,zamaskuj okno kontrolne” pozwala unikng¢ fazy kontrolnej (kliknij, aby zatwierdzi¢), gdy tacze jest aktywne.
Zdecydowanie zalecamy pozostawienie tego pola niezaznaczonego, aby zawsze mozna byto sprawdzi¢ te dane, poniewaz sg one
przenoszone pomiedzy oprogramowaniem do zarzgdzania a pakietem Acteon Imaging Suite.

Pole wyboru oznaczone napisem ,Tryb alternatywny” powinno by¢ potgczone, jesli ma by¢ uzywane z oprogramowaniem Visiodent.
Pole wyboru ,Ukryj LUAIS po uruchomieniu oprogramowania do obrazowania” umozliwia ukrycie ikony narzedzia LUAIS, gdy
oprogramowanie do obrazowania jest otwarte.

Przycisk resetowana umozliwia ponowng inicjalizacje parametréw facza do zera.

WSZYSTKIE PARAMETRY INFORMACYJNE USTAWIONE DO TEGO MOMENTU ZOSTANA UTRACONE
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| UWAGA

Mozna réwniez wybrac¢ potgczenie reczne. Nie bedzie woéwczas konieczno$ci wykonywania nastepujgcych manipulacji. W
przypadku korzystania z tgcza recznego, opcja ,Zamaskuj okno kontrolne” nie dziata.

Aby ustawi¢ parametry tgcza, nalezy klikngé cel zlokalizowany po prawej stronie pola ,File” [Plik], przytrzymujgc wcisniety przycisk
myszy. Okno konfiguracji znika, a uzytkownik uzyskuje dostep do catego ekranu. Nalezy teraz przeciggnaé mysza nad polem
zawierajgcym numer pliku w oprogramowaniu do zarzgdzania, a nastepnie zwolni¢ przycisk.

Czynnosci w tym czasie mogg sie rozni¢ w zaleznosci od oprogramowania do zarzgdzania:

Jesli pola podstawig sie wszystkimi danymi pacjenta, konfiguracja parametréw fgcza jest wykonywana niezaleznie od opcji roboczych.
Jesli pole ,Numer” podstawi sie numerem dokumentacji pacjenta, uzytkownik bedzie musiat powtérzy¢ operacje dla kazdego z pél,
ktére chce dostarczy¢ jako tgcze.

Jesli pole ,Numer” pozostanie puste, uzytkownik bedziesz musiat ponowi¢ prébe, poniewaz maogt popetni¢ btad. Jesli nic sie nie
zmieni, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem. Dotozymy wszelkich staran, aby znalez¢ rozwigzanie.

Jesli procedura przebiegnie poprawnie, dane oprogramowania zarzgdzajgcego pojawig sie w oknie ustawien parametréw. Widoczne
pola odpowiadajg danym, ktdre nie istnieja w oprogramowaniu do zarzgdzania dla wybranego pacjenta lub polom, dla ktérych nie
ustawiono parametrow potgczenia.

8.2.5. KORZYSTANIE Z NARZEDZIA LUAIS

UWAGA: oprogramowanie do zarzadzania musi by¢ otwarte i nalezy wybra¢ pacjenta.
Aby skorzystac z narzedzia LUAIS, wystarczy klikng¢ ikone. Pojawi sie nastepujgcy ekran:

LUATS Contraol
Mumber 1
Title |ast name first name
Mr Tranzini Filippo
Address
Mational number
Zip code City Date of birth
Phones
State Country Maohile
Emiail
K ] I Cancel
L

UWAGA

| Jesdli uzytkownik wybrat opcje ,zamaskuj okno kontrolne”, okno to sie nie pojawi

Nastepnie mozna sprawdzi¢ dane, jakie narzedzie LUAIS pobrato z oprogramowania do zarzadzania. Jesli uzytkownik korzysta z
potaczenia recznego, moze wypehic pola, ktére sg jego zdaniem konieczne (numer pliku jest obowigzkowy).
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Nawet w przypadku tacza, dla ktérego ustawiono parametry, mozna dokona¢ zmian w przesytanych danych. Nalezy jednak pamietac,
ze zmiany te nie zostang wprowadzone do oprogramowania zarzadzajgcego.

Nastepnie nalezy klikng¢ ,OK”, aby uruchomi¢ pakiet Acteon Imaging Suite z danymi pacjenta.

/N PRZESTROGA

Jesdli uzytkownik chce dokonac jakichkolwiek zmian w danych pacjenta, musi wprowadzic¢ je recznie. Ponadto jesli uzytkownik

wprowadzi zmiany w jakichkolwiek danych w pakiecie Acteon Imaging Suite, nie zostang one przeniesione do oprogramowania
zarzgdzajgcego.

UWAGA

Aby unikng¢ nieporozumien, konieczne jest rozpoczecie korzystania z narzedzia LUAIS z catkowicie pustg bazg danych w pakiecie
Acteon Imaging Suite.

lkona narzedzia LUAIS pokazuje teraz strzatke powrotu do oprogramowania do zarzgdzania. Wystarczy klikng¢ te ikone, aby
zamkng¢ Sopro Imaging i wyswietli¢ swoje oprogramowanie na pierwszym planie.

38
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9. PRZEGLADARKA 2D

9.1. OBRAZY 2D

9.1.1. WYSWIETLANIE OBRAZU NA PULPICIE

Obraz wybrany w widoku klinicznym jest wyswietlany na pulpicie i mozna nim manipulowa¢ w sposéb przedstawiony w ponizszych
akapitach.

9.1.2. POWIEKSZANIE | PRZESUWANIE OBRAZU

paziente paziente

® BI® 0D

Image Adjustment

o Powiekszanie rolkg myszy:
Umiescic¢ kursor myszy na srodku obszaru, ktéry ma zosta¢ powiekszony i przekreci¢ rolke

o Powiekszanie paskiem powiekszania pod obrazem.

Po osiggnieciu zadanego procentu powiekszenia (na srodku obrazu) nalezy umiesci¢ kursor myszy wewnatrz obrazu i przytrzymaé
prawy przycisk myszy, aby przejs¢ do zgdanej pozyciji.
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Ponizszy przycisk wyswietla badanie w trybie petnoekranowym. Operator moze réwniez otwiera¢ i zamykac technike za pomoca F11

SOCZEWKA FILTRA
Dzieki tej funkcjonalnosci operator moze zastosowac filtry do okreslonego obszaru badania, klikajac prawym przyciskiem myszy, aby
zmieni¢ typ filtra:

paziente paziente

Image Adjustment

M @
o &

Image Fiters

&1 2

& Comments v

SOCZEWKA POWIEKSZAJACA

Dzieki tej funkcjonalnosci operator moze powiekszy¢ (X2) wybrany obszar badania

paziente paziente

Image Adjustment

W N

|, /jj—

M @

S & &
Image Filters

& & &3

CJ Comments N
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9.1.3. STOSOWANIE FILTRA PRZETWARZANIA KONCOWEGO NA OBRAZIE

paziente paziente

@ B0W

Image Adjustment

My @

o & &
Image Fiters

&1 &2 &3

3 Comments v

Nalezy wybrac okno przetwarzania koricowego, klikajac zgdany przycisk w lewym gérnym rogu:
o Przycisk narzedzi poprawiajgcych

Image Adjustment

o & &
Image Fiiters

%_\1 f'\z é'\ﬁr
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Dostepne sg nastepujgce filtry:

¢ Filtr gamma wykonuje transformacje logarytmiczng poziomoéw szarosci obrazu, dostosowujgc jego zaczernienie — nalezy
wykona¢ czynnosci na pasku sterowania:

JAN ®

e Jasnos¢ — nalezy wykona¢ czynnosci na pasku sterowania:

* Kontrast — nalezy wykonac¢ czynno$ci na pasku sterowania:

* Filtr wyostrzajacy podkresla anatomiczne granice na obrazie — nalezy uzy¢ przycisku przetgczania:

¢ Wstepnie ustawione filtry: zoptymalizuj kontrast obrazéw - uzyj przycisku przetgczania:

Image Filters

f y 1 f;] 2

[« UWAGA
te przyciski sg AKTYWNE tylko w przypadku wybrania obrazu panoramicznego lub cefalometrycznego
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Po zastosowaniu wszystkich powyzszych filtréw mozna powrdcic¢ do:

¢ Usun ostatnio zastosowany filtr

¢ Obraz z domysinymi filtrami

¢ Obraz bez filtrow (obraz surowy)

e Zapisz niestandardowe filtry we ,WSTEPNYCH USTAWIENIACH FILTRA” — patrz poprzednia strona

¢ Przywré¢ oryginalny filtr — nalezy klikng¢:

1 2 3

* Filtr analizy pseudokolorowej, klikajgc przycisk lub przeciggajac suwaki

¢ Filtry poziomu szarosci - Nizszy i wyzszy poziom, klikajac przycisk histogramu lub przeciggajac suwaki

M @ ®

¢ Eksportuj niefiltrowany obraz: jesli ta opcja jest zaznaczona, w przypadku akwizycji pierwszorzedowych X-MIND (panoram-
icznych i cefalometrycznych) filtry zostang wtgczone, w przeciwnym razie filtry mozna zastosowac¢ bezposrednio w interfejsie
akwizyciji. Filtry dostepne w przegladarce sg obecne dla PAN_STANDARD (XMP_PAN_1, XMP_PAN_2, XMP_PAN_3), CEPH
HD i HS (XMP_CEPH_HD_1, XMP_CEPH_HD_2, XMP_CEPH_HD_3, XMP_CEPH_HS_1, XMP_CEPH_HS_2), CARPUS
(XMP_CARPUS_1) i Inne (XMP_OTHER_1, XMP_OTHER_2, XMP_OTHER_3). DomysInie pole wyboru w ustawieniach jest
oflagowane i w tym przypadku filtr #1 jest automatycznie stosowany.

Export the unfiltered image
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9.1.4. ODWRACANIE | ODBICIE LUSTRZANE OBRAZU

patient patient

Measurements

)
(=)
-

Nalezy wybra¢ odpowiednie okno, klikajgc przycisk w prawym dolnym rogu:

Nalezy zastosowac jedng z nastepujgcych transformac;ji (dotyczy tylko zdje¢ wewnatrzustnych):

o Odbij obraz w poziomie — nalezy klikng¢ przycisk

0 Odwrdc¢ obraz w pionie — nalezy klikng¢ przycisk
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9.1.5. ZMIERZ LINIE | KATY NA OBRAZIE

UWAGA

Charakterystycznymi cechami radiografii panoramicznej sq powigekszenie i znieksztatcenie, ktére wystepujg, gdy szczeki pacjenta
nie sg ustawione w poblizu ogniskowej wigzki promieniowania RTG. Narzedzia pomiarowe opierajg sie na wymiarze w pikselach i
nie uwzgledniajg znieksztatcen powigekszenia wzdtuz (gtéwnie poziomej) osi obrazu PAN.

Doktadno$c i precyzja wszystkich pomiarow: niepewnosc: £1 piksel (0,1 mm) i doktadno$¢: 1%

patient patient

Nalezy wybra¢ odpowiednie okno, klikajgc przycisk w lewym dolnym rogu:

Wybraé przycisk pomiaru:

Measurements

V %

0 Zmierz dtugos¢ pojedynczej linii
Klikng¢ przycisk

Measurements

V %

*  Przytrzymac¢ wcisniety lewy przycisk myszy, przeciggajgc mysz od pierwszego do ostatniego punktu mierzonej linii. Nastepnie
zwolni¢ przycisk.
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* Dtugoéc linii jest wyswietlana na obrazie.

0 Zmierz dtugosc¢ wielu linii
* Nalezy uzy¢ przycisku

Measurements

V%

*  Przytrzyma¢ wcidniety lewy przycisk myszy podczas przeciggania myszy od pierwszego do ostatniego punktu pierwszej
mierzonej linii; zwolni¢ lewy przycisk myszy; nacisng¢ lewy przycisk myszy jeden raz na ostatnim punkcie drugiej linii, ktéra ma
by¢ zmierzona i zwolni¢ przycisk

£
3R

»F
S T e
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o Zmierz kat
+ KIlikng¢ przycisk

Measurements

V| &

*  Przytrzymac¢ wcisniety lewy przycisk myszy podczas przeciggania myszy od wierzchotka kata do ostatniego punktu pierwszego
boku; zwolni¢ lewy przycisk myszy; nacisngc¢ jeden raz lewy przycisk myszy na ostatnim punkcie drugiego boku.

e

o Kalibruj dtugosc¢
* Na obrazie musi by¢ juz wykonany pomiar liniowy. Klikng¢ przycisk

Measurements

V %

» Pojawi sie nastepujgcy komunikat:

o Right dick on a segment to calibrate it

» Klikng¢ prawym przyciskiem myszy, klikng¢ ,Kalibruj odcinek” i wprowadzi¢ skalibrowany pomiar.

o Wigcz przesuniecie
* Klikng¢ przycisk

W

o Cofnij ostatni pomiar
+ Klikng¢ przycisk

R
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o Usun biezgce pomiary
+ Klikng¢ przycisk

P S |T
R

9.1.6 RYSUNKI | ADNOTACJE

Trzecia karta w module 2D udostepnia funkcje rysunkéw i adnotaciji
patient patient

Drawings

Rysuj linie prostokatna
Rysuj linie krzywej
Rysuj elipse

Rysuj prostokat

Rysuj trojkat
Wstaw etykiete tekstowg

Wiacz przesuniecie
Cofnij ostatnig operacje
Usun wszystko

Przegladarka AIS 2D daje mozliwo$¢ zapisywania i udostepniania tekstu dodanego do badan.
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9.1.6. PRZYCINANIE OBRAZOW 2D

Aby przycigé wyswietlany obraz, nalezy nacisngc¢ przycisk podswietlony ponizej.

patient patient

Dostosowaé rozmiar i potozenie przycietego obszaru, a nastepnie klikngé ,Potwierdz”, aby kontynuowac lub ,Anuluj’, aby cofngc
operacje:
Przyciety obraz jest zapisywany w bazie danych AIS i jest dostepny na widoku kliniki AIS pacjenta.

9.1.7. USTAWIANIE KARTY LECZENIA STOMATOLOGICZNEGO

Aby ustawi¢ karte stomatologiczng dla wyswietlanego obrazu, nalezy nacisng¢ przycisk podswietlony ponizej. W oknie karty leczenia
stomatologicznego nalezy wybra¢ typ pacjenta (dorosty lub dziecko) oraz pozgdane zeby, a nastepnie klikng¢ ,Aktualizuj karte”, aby
zapisa¢ informacje:

Rossi Mario

Dental chart

Adutt
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9.1.8. DODAWANIE UWAG

Klikng¢ etykiete ,Otworz komentarze” w dolnej czesci interfejsu aplikacji AIS 2D App, aby wyswietli¢ pole komentarza:

patient patient

Image Adjustment

Komentarze sg zapisywane podczas zapisywania obrazu.

9.1.9. OBRAZY 3D

Wszystkie informacje zwigzane z diagnostykg na podstawie obrazéw 3D wykonywang po uruchomieniu programu AlS 3D App mozna
znalez¢ w instrukcji operatora programu AlS 3D App.

9.1.10. TRYB CIEMNY

Ten przycisk pozwala uzytkownikowi zmieni¢ kolor tta przegladarki, zmieniajgc go na czarny. Po ponownym naci$nieciu przycisku
kolor zostanie przywrécony do domysinego:

=l UWAGA

Jesli zamkniesz AIS pozostawiajgc wigczony tryb czarnego tta, system zapisze to ustawienie i gdy uzytkownik otworzy przeglagdarke
2D, plik otworzy sie z nadal wigczonym czarnym ttem.
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10. TRYB KLIENTA AIS

Architektura oprogramowania oparta jest na modelu klient-serwer, a protokotem komunikacyjnym jest HTTP. Celem jest
zapewnienie zarzadzania wspétbieznoscig dostepu do plikéw badania. Scentralizowana baza danych badan jest przechowy-
wana na serwerze, a kazdy klient moze pobiera¢ dane i przechowywac je w specjalnej pamieci podrecznej.

Operator moze pobrac¢ badania dostepne na serwerze z kazdego klienta dostepnego w sieci lokalnej. Modyfikacje wykonane
na kazdym kliencie sg automatycznie przesytane na serwer.

Tryb klienta umozliwia bezposrednie potaczenie z bazg danych, ktéra nie jest przechowywana na stacji roboczej klienta.

() Patientlist > % paziente completo

administrator 8 (3 (D 'O

Exam list

26.10.21 15:28 Exam Filter

Intra Oral
Picture Details
(=) TWAIN : o
= FMS [ POF ro ame: TRIUM
() OTHER Dental chart

Filter by dental chart
Child

® Reset filters
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11. OSCYLOSKOP

Acteon oscilloscope - 0SC_321339_20170503-100607.xm!

5/3/1710:06 AM

5/3/1710:05 AM

-

v

Oscyloskop jest dostepny dla systeméw MAC i Windows.
W systemie macOS mozliwe jest tylko przegladanie istniejgcych krzywych oscyloskopowych.

Moze on zostaé uruchomiony za pomoca kilku argumentow wiersza polecen:

/oscilloscope_path ,Sciezka do folderu oscyloskopu”
/langID jezyka

Argument oscilloscope_path jest obowigzkowy, aby uzy¢ trybu zapisywania bezposrednio na dysku, a sciezka musi istnie¢.
Jesli argument oscilloscope_path zostanie pominiety, program uruchomi sie w trybie zapisywania serwera Acteon Imaging Suite.

UWAGA: argumenty wiersza polecen obstugujg znaki UNICODE w $ciezce folderu; ten folder mozna utworzy¢ w folderze dokumentow
operatora niezaleznie od nazwy operatora.

Na pasku narzedzi dostepne sa nastepujace
ikony:

Oto lista funkciji ikon:

» Wykonaj akwizycje nowej krzywej oscyloskopowej (opcja dostepna tylko w systemie Windows)
* Dodaj komentarz do oscyloskopu

+  Wyswietl powigkszenie 1:1 lub skorygowane
+  Wyswietl informacje o... -
P
Ikona oprogramowania wyglada obecnie nastepujgco: = <™
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Gtéwny styl aplikacji wykorzystuje ten sam plik ,ACTEON Style.rcc”, co inne rozwigzania Acteon Qt.
Instalacja reczna w systemie Windows na nowym komputerze:

1. Zainstalowac vc_redist.x32.exe.

2. Skopiowac caty katalog programu do komputera.

3. Utworzy¢ folder oscyloskopu w miejscu do odczytu/zapisu.

4. Program mozna uruchomi¢ za pomoca odpowiednich argumentéw wiersza polecen.

Instalacja reczna w systemie macOS na nowym komputerze:

1. Zainstalowac plik dmg.

2 Skopiowa¢ pakiet aplikacji do komputera.

3. Utworzy¢ folder oscyloskopu w miejscu do odczytu/zapisu.

4 Program mozna uruchomi¢ za pomoca odpowiednich argumentéw wiersza polecen.

Uruchomi¢ modut akwizycji SOPIX2, aby zarejestrowa¢ nowg krzywa
oscyloskopowa.

Podzieli¢ wyswietlacz krzywej, aby umozliwi¢ operatorowi wprowadzanie komen-
tarzy.

Przetgcza¢ sie pomiedzy dwoma powiekszeniami wyswietlacza.

@ Wyswietli¢ okno dialogowe z informacjami.

320071

05C_320071_20170419-171712.xml

T [ [ U4

0SC_320071_20170419-171920 I Panel boczny umozliwia operatorowi wyb6r numeru
seryjnego czujnika podczas odczytu danych. Lista jest
wypetniona krzywymi uzyskanymi za pomocg odpowied-
niego czujnika.

Podczas akwizycji nowej krzywej numer seryjny czujnika jest
automatycznie odczytywany z podtgczonego czujnika.

T | T

05C_320071_20170419-172214.ml
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12. MODUL RAPORTOW

Raport ACTEON pomaga tworzy¢ i podstawiaé formularze raportéw. Raport ACTEON skfada sie z dwoch czesci:
» Tworzenie formularzy raportow.
* Podstawianie raportu pacjenta.

12.1. TWORZENIE MODELU RAPORTU

Gdy operator chce utworzy¢ i podstawi¢ nowy raport, nalezy zacza¢ od przedstawienia listy wszystkich dostepnych formularzy, aby
operator mogt wybrac wtasciwy.
Oprécz tytutdw ta lista musi zawiera¢ graficzny widok formularzy. Musi by¢ réowniez istnie¢ mozliwos¢é wyswietlania/ukrywania
wstepnie zdefiniowanych formularzy.
Po wybraniu formularza powigzany komentarz musi zosta¢ wyswietlony obok listy.
Wybor operatora moze by¢ nastepujacy:
* Anuluj, aby powrécic.
* Ok, aby utworzy¢ nowy raport na podstawie wybranego formularza. Aby aktywowac ten wybér, nalezy wybraé formularz.
» Utworzy¢ lub zmodyfikowaé nowy pusty formularz.

~
[ ] ® Select a report

Create or modify templates O Cancel

To okno pojawia sie zawsze, kiedy operator wybierze polecenie z oprogramowania gtéwnego w celu utworzenia nowego raportu dla
pacjenta. W takim przypadku trzy opcje (usun, utworz pusty i utwdrz nowy formularz) moga by¢ ukryte.

Okno pojawi sie réwniez, jesli operator wybierze polecenie w celu zarzadzania formularzami raportow. W takim przypadku przycisk
Ok moze stuzy¢ do modyfikacji aktualnie wybranego formularza, a wszystkie pozostate przyciski moga by¢ dostepne.
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12.2. EDYTOR MODELI RAPORTOW

Edytor modelu jest bardzo podobny do modutu tworzenia raportéw, z wyjatkiem tego, ze boczny pasek zawiera wtasciwosci dotyczgce
biezgcego elementu zamiast listy obrazéw.

Struktura pdl pozwala operatorowi na ich przenoszenie i zmiane rozmiaru.

Gdy operator kliknie tto modelu, boczny pasek wyswietla wiasciwosci modelu raportu, np. tytut, opis, kolor tta...

Gdy operator kliknie pole w modelu, boczny pasek wyswietla wtasciwosci pola modelu raportu, np. rodzaj pola, komentarz, kolor tta,
obraz w tle...

W gornej czesci edytora znajduje sie pasek narzedzi zawierajgcy nastepujgce polecenia:
» Otworz , aby otworzy¢é model raportu.
* Nowy, aby utworzy¢ nowy pusty model raportu.
* Drukuj , aby wydrukowac raport.
» Wyslij e-mailem, aby wysta¢ raport w wiadomosci e-mail.
« Edytuj, aby przejs¢ do trybu edycji modelu.

Ponadto dostepnych jest kilka polecen edytora:

* Dodaj pole.
» Usun biezace pole.
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12.3. WYPELNIANIE RAPORTU

Kiedy operator chce utworzy¢ i podstawi¢ nowy raport, musi najpierw wybra¢ model. Po wybraniu nowy raport zostaje utworzony
poprzez skopiowanie modelu do folderu pacjenta. Ta kopia jest nastepnie otwierana, wyswietlana jest lista obrazéw pacjenta, a raport

jest gotowy do podstawienia.

i
e
% DefaultL Date Of Birth 1/1/00;

! i Ei E DefaultFirstName

1-04-26 12-2;

e

1:04-26_13.5¢

Acquisition Date $$image$acquisitiondate
Voltage $Simage$voltage

Current $$images$current

DAP (mGy.cm2) $$imageSDAP

Polecenie na pasku narzedzi bedzie wygladato nastepujgco:

* Drukuj, aby wydrukowac¢ raport na standardowej drukarce lub do pliku PDF, jesli jest dostepny.

» Wyslij e-mailem, aby wysta¢ raport w formacie PDF w wiadomosci e-mail.
Niektore narzedzia bedg dostepne po wybraniu pola zawierajgcego obraz. Dostepne bedg nastepujgce narzedzia:

* Pelne okno. Podwojne klikniecie spowoduje rozciggniecie biezgcego pola do petnego rozmiaru raportu. Drugie podwajne
klikniecie przywraca pierwotny rozmiar pola.

12.4. PRZEGLADARKA RAPORTOW

Nie ma specjalnej przegladarki raportéw przeznaczonej do ich tworzenia, poniewaz raport mozna zapisac¢ do pliku PDF, a nastepnie
otworzy¢ go w systemie Windows i macOS.

12.5. NIEZBEDNE KOMPONENTY

Do korzystania z modutu raportéw konieczne jest posiadanie pewnego rodzaju elementéw sterujgcych:

» Okno obrazu, ktére umozliwia prawidtowe wyswietlanie zdje¢ RTG i zdje¢ kolorowych.

* Lista obrazéw umozliwiajgca wyswietlanie miniatur zdje¢ RTG i zdje¢ kolorowych oraz zachowanie fgcza do danych
oryginalnych.

* Lista modeli raportow, ktéra umozliwia wyswietlenie miniatur modeli raportéw.

Niezbedne jest rowniez posiadanie pewnego rodzaju algorytméw:
* Parser pliku XML raportu.
» Zarzadzanie wielojezyczne.
 Czytnik obrazow.

* Renderer obrazéw.

Te komponenty istniejg w obecnej architekturze oprogramowania, ale nie sg jeszcze dostepne w nowej architekturze.
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13. MODUL KAMERY

13.1. OKNO GLOWNE

[ N ] AVAM

Parametry

Zarejestruj obraz

Zarejestruj wideo

Przefgczanie trybu zaawansowanego: witgczy¢, aby zobaczy¢ wszystkie
dostepne ustawienia

. Advanced mode
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Tryb samowyzwalacza

y - 60 MB/min

ng time - 30 minutes

Ustawienia kamery

Wyswietlone parametry moga sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej
kamery.

Wybér jakosci filmu

13.2. OKNO GLOWNE KAMERY C50

Od wers;ji AlS 4.5 wprowadzono nowe kamery C50 SOPRO
Nowo wprovyadzone funkcje zostaty zilustrowane na ponizszej ilustraciji:

58
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Uzywana funkcja Foucs:
- Automatyczna regulacja ostrosci (AF)

- Opcije pojedynczej ostrosci (SF)

Uzywana funkcja trybu wizyjnego:
- Swiatlo dzienne

- Swiatlo dzienne+

- Perio

- Cario

Uzywany wspotczynnik funkcji ZOOM

x1.0

Tryb samowyzwalacza:
- 1 sekunda
- 3 sekundy

- 5 sekund

Uzywana funkcja trybu kamery:
- Tryb wewnatrzustny

- Tryb portretowy

Dostep do ustawien modutu akwizycji wideo

—Iq

Przycisk przechwytywania obrazu
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Przycisk przechwytywania 4 obrazéw: wykonanie czterech
kolejnych obrazéw

Przycisk przechwytywania filmu
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13.3. ZEWNETRZNY ODTWARZACZ WIDEO

Operator ma mozliwos$¢ uruchomienia domysinego odtwarzacza wideo na komputerze PC w celu odtwarzania filméw z widoku
kliniki AlS. Z poziomu Public Configurator/Configurator: ,Wspdina konfiguracja” > ,Interfejs operatora” i zaznaczy¢ pole wyboru ,Uzyj

zewnetrznego odtwarzacza wideo”.

£ File System User Interface

2D 2D App

@ User Interface

& PMs
Teeth Numbering

FDI - Warld Dental Federation

Teeth Filtering

e N D
" Licensing

Funkcja jest dostepna dla systeméw macOs/Windows oraz klient/serwer.

Domysinie funkcja jest wytaczona, a filmy z widoku kliniki AIS sg otwierane za pomocg odtwarzacza wideo - pakietu Acteon Imaging.

= UWAGA

W systemie macOS M1 wewnetrzny odtwarzacz wideo AlS nie jest w stanie odtworzyc¢ niektorych typow formatéw wideo (czarny
ekran). Proponowane jest wigczenie tej funkcji.

/\ INSTRUKCJA OBStUGI DLA OPERATORA + Acteon Imaging Suite + 10/2023 « NAISPL040W 61
-




J\acteon Wais

13.4. NOWY MODUL AVAM (DO AKWIZYCJI KAMER SOPRO)

Aby przejs¢ do strony ustawien, operator musi klikng¢ ikone siatki. Wymagane jest podanie hasta. Hasto to ,admin”.

Po pierwszym nagraniu strumieniowanie nie rozpoczyna si¢ automatycznie; operator musi nacisngc fizyczny przycisk znajdujacy sie
na kamerze. Funkcja ,zablokuj po przechwyceniu” jest domysinie zaznaczona, dlatego obraz na zywo jest zamrozony. Aby wytgczy¢
te funkcje, operator musi wejs¢ na strone ustawien -> wigczy¢ tryb zaawansowany -> wytgczyé zablokuj po przechwyceniu.

Filmy < 4s nie sq zapisywane.
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14. PRZEGLADARKA DICOM

Z widoku kliniki AIS operator moze wyeksportowaé obraz 2D za pomocg przegladarki DICOM, wybierajgc specjalng opcje w menu
kontekstowym (kliknij prawym przyciskiem myszy zainteresowany obraz).

{3 Patientlist > r(% paziente paziente administrator S, {53 (D 'C]

£ £ t et s [a%]
CEPH cBeT Image Video Report import
. .

Exam list

26/10/2021 15:28 /10/202 11012 i 098/09/2021 11:01 09/09/2021 11:00

o

Exam Filter
er by exam type

Details

. F
[z TwaiN

EhFms 0 PoF

[) OTHER

09/09/2021 10:58 08/09/2021 10:22 12/07/2021 16:43 12/07/2021 16:43 KAP

-~ 4 = . = - Filter by dental chart

o o Adul Child

Dental chart

04/05/2021 12:13 04/05/2021 12:12 04/05/2021 11:58 04/05/2021 11:55

—_—

® Resetfilt... o
04/05/2021 11:48 1:44 04/05/2021 11:43 04/05/2021 11:41 04/05/2021 11:39 . s

Wyswietlane jest okno dialogowe pliku, a operator moze wybrac¢ folder, w ktérym chce zapisa¢ przeglgdarke:

« v 4 Hl > ThisPC » Desktop » v b 5 Search Desktop

Organize v Newfolder =5~ @

operator IDAPP A

@ OneDrive - Financ Y
I This PC = L I -
J 3D Objects ;
B Deskiop
& Documents

4 Downloads ——

B Music A £

&=/ Pictures

2021-03-18_18-24  CT_SAMPLEPAT_ CT_TESTTTI_M CTO000 New folder MNuova cartella SAMPLE
-45 9547582640

B Videos TEST test_print test-test_test1614
i Windows (C:) 246512

[T M-Files (M:)

= SCAMBIO (V)

v

Folder: | EEEAET

e Metnrl

Select Folder Cancel

Operator moze wybra¢ folder, w ktérym chce zapisa¢ przegladarke:

Aby uruchomié¢ przegladarke, nalezy otworzy¢ folder eksportu i uruchomic plik ,start.bat”:

2DApp
exams

reguirements
start.bat
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Wyeksportowane obrazy sg rowniez dostepne w formacie DICOM w folderze podrzednym ,badania”.

Przegladarka AIS DICOM to przenosna wersja aplikacji AIS 2D App opisana w rozdziale 10:
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15. INTEGRACJA DENTRIX

Dentrix Smart Image to opcjonalny modut systemu zarzgdzania gabinetem Dentrix, przeznaczony do integracji z réznymi rozwigzaniami
oprogramowania do obrazowania innych firm (np. oprogramowaniem Acteon Imaging Suite).

15.1. API1 DO INSTALACJI AIS

Modut Dentrix Smart Image mozna zintegrowac, instalujgc:
« Dentrix Smart Image Setup (1.8);

» Dentrix Smart Image SoPro Connector (1.8);

+ Dentrix Smart Image AIS Connector (3.2.0.8).

W przypadku tego ostatniego, poczawszy od Acteon Imaging Suite w wersji 3.2, konieczne bedzie tylko jedna konfiguracja dla
wszystkich konfiguraciji.

& [Tfis Dentrix Wrapper Setu

Select Components

Please select the components you want to install.

AlS Requirements Ais Dentrix Wrapper

v Ais Dentrix Wrapper This component will occupy
approximately 183.74 MiB on

Als Dentrix Wrapper Tools your hard disk drive.

Default Select All Deselect All

Next Cancel

Instalator instaluje dwie aplikacje w AlSsoftware\\Tools do potgczenia z bazg danych AlS i pobierania obrazéw.

15.2. FUNKCJONALNOSC DENTRIX

Dentrix Smart Image stuzy do interakgji z aplikacjami Acteon Imaging Suite w celu automatyzacji typowych czynnosci zwigzanych z
obrazowaniem i zarzagdzaniem gabinetem, np.:

* Akwizycja obrazéw 2D, objetosci 3D i skanéw CAD/CAM z karty pacjenta za pomocg kodéw CDT (Code on Dental Procedures):

1- Po wybraniu pacjenta na karcie pacjenta nalezy klikng¢ przycisk Acquire a 2D/3D [Zarejestruj obraz 2D/3D] lub CAD/
CAM

-5
= A
\ = ,!-- E D

2- Wybra¢ procedure, ktérg ma zostac¢ zarejestrowana w oprogramowaniu AlS i klikng¢ przycisk akwizyciji
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Smart Image Acquisition

Select 2 Preset

Intraoral X-rays
Extraoral X-tays
Intraoral Photographs
‘

# Extraoral Photographs
CAD/CAM
| | @30

Selected Presat
Iu\eormzbiﬁaurdcdwtnagu

Imaging Software: | Acteon SoPro v

Associated Codes:
[po3so
[[] Do Net Post Codes
[[] Do Mot Apply Charges
[[] Do Mot Eill to Insurance

Provider:  XXX1 TestLName, TestFName N

Acquire Now

Don't Acquire

3- Powinien otworzy¢ sie konfigurator. Nalezy wybrac¢ $ciezke folderu oprogramowania do obrazowania i klikng¢ karte

akwizycji.

+* APl Wrapper Configurator

Version 1.2.8
Acquisitions
AIS

Linked imaging software

Imaging software folder

4- Klikng¢ kod procedury wybrany na karcie i klikng¢ procedure na liscie Acteon Imaging Suite, a nastepnie klikng¢ przy-

cisk tgcza.

+“ APl Wrapper Configurator

Imaging softw

Show only unconfigured acquisition operations

7BW

About

OK  Cancel

About

PICTURE
PAN
INTRAORAL
FMS12
FMS11

Link

Unlink

FMS10
FMs08
FMS07
FMs06

Revert

66
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*  Wyswietli¢ miniatury wszystkich skanéw 2D, 3D i CAD/CAM na karcie pacjenta:

A Dentrix Patient Chart - SABzzz. ADAM (ADAM) [12365]
Eile QOptions View Setup Help

GELRESLZ0EEEEURISY S

o
'!!'l'og

X3
OAAAAD 4T 1

TR

oo - [15 &g vg rs E‘»G W) s46z= ADAM (4DAM)
*ixa - ‘D

= (=] »
-aRba@ FEHE -]
Procedure B. 3 X || Procedure Codes B x
rPEE BB
B fie i [ oo
® ive
. B © Restorative
L B oo
+ Periodontics
a !'3 ﬂ t| Prosth, remov
T Maxillo Prosth
s g E  Implant Serv
g’ fir 4 * Prostho, fixed
) + Oral Surgery
@ 2y [#] || @ orthodontics
I Adjunct Serv
uE e # Conditions
+ Other
+ Multi-Codes
i Dental Diagnostics

Smart Image

Date: | <Gmonths

[ Progress Notes  [E] Clinical Notes | [1] Smart Image

- Intraoral X-ray | Extraoral X-ray || Intraoral Photograph || Extraoral Photograph | CAD/CEM | 3D | Source: | <Al ~ £ v >

* Dwukrotnie klikngé miniatury obrazéw, aby zatadowaé obrazy bezposrednio do oprogramowania do obrazowania na karcie

pacjenta.

+ Aby wyswietli¢ petnowymiarowe obrazy na karcie pacjenta, nalezy klikng¢ poszczegdline miniatury obrazéw.

Ele Options View gSetup Help
mgbgngHA'E

AR
Ira-w-f SA@EDED 2 T80 oo ~| 4}

G8Wm-E&. g B

) sABzz ADAM (ADAM)

= *'!-E:'E £1] E

2] Progress Noles [ jotes | [1] Smart Image

Procedure Codes 2%

E Blldg
DIGM‘

1 Preventive

+ Restorative

4 Endodontics

4 Periodontics

4 Prosth, remov

1 Manxillo Prosth

i Implant Serv

1 Prosthe, fixed

© DralSurgery

+ Orthodontics

4 Adjunct Serv

i Conditions

+  Wyswietli¢ ikony na karcie pacjenta dla kazdego zeba. Ikony te pokazujg typ obrazéw istniejgcych dla kazdego zeba.

+  Wyswietli¢ wszystkie obrazy danego zeba lub zebéw za pomoca jednego klikniecia bezposrednio na karcie pacjenta.

I\

 [sss

27N
2 & B
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15.3. ACTEON WRAPPER DO FUNKCJONOWANIA AIS

Biblioteka dynamiczna umozliwia potgczenie miedzy Dentrix a oprogramowaniem Acteon Imaging Suite. Wybrany pacjent, otwarty
za pomocg karty pacjenta Dentrix, jest zapisywany w bazie danych Acteon Imaging Suite. Operacja jest wykonywana przez aplikacje
AisDbTool, ktéra jest zainstalowana w AlSsoftware\\Tools i nie ma interfejsu operatora. Gdy podczas potgczenia z bazg danych
Acteon Imaging Suite wystgpi problem, pojawi sie komunikat o btedzie.

Wszystkie obrazy uzyskane za pomocg oprogramowania Acteon Imaging Suite zostang zapisane w bazie danych i bedg wyswietlone

w panelu Dentrix Smart Image.

15.3.1. TRYB KLIENTA

Miniatury obrazéw wyswietlane na panelu Smart Image sg pobierane z serwera przez aplikacje AisDownloadTool, ktéra jest
zainstalowana w AlSsoftware\\Tools i nie ma interfejsu operatora. Pobrane obrazy sg zapisywane w Roaming\\de Gotzen Acteon
Group\\Acteon Imaging Suite\\Cache\\Patient\\PatientCode\\... .

Aby zaladowac¢ obrazy bezposrednio do oprogramowania do obrazowania, obrazy sg pobierane z serwera przez aplikacje

AisDownloadToll. (Uwaga: w przypadku objetosci 3D ten etap moze zajaé duzo czasu).

15.3.2. TRYB SERWERA

Miniatury obrazéw wyswietlane na panelu Smart Image sg wczytywane z lokalnej bazy danych Acteon Imaging Suite (AIS\\Patient\\
PatientCode\\...).
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16. NARZEDZIE MIGRACJI AIS

Narzedzie umozliwia przeniesienie wszystkich pacjentéw i obrazéw zawartych w oprogramowaniu Sopro Imaging do systemu AlS

16.1. INSTALACJA NARZEDZIA

W pierwszej kolejnosci nalezy uruchomi¢ plik instalatora "AISMigrationTool_v1.1.0_Setup" i postepowac zgodnie z instrukcjami az
do zakonczenia instalaciji.

X
Ais Migration Tool Setup
Setup - Ais Migration Tool
‘Welcome to the Ais Migration Tool Setup Wizard,
X
<« Ais Migration Tool Setup
Installation Folder
Flease specify the directory where Ais Migration Tool will be installed.
|C:'l,AISsoFtware'l,TooIs'l,nisMigrationTooIl Braowse. ..
*
<« Ais Migration Tool Setup
License Agreement
Please read the following license agreement. You must accept the terms contained in this
agreement before continuing with the installation,
ACTEON GROUP ~
DISCLAIMER AIS
de Gitzen® 5.+l — a company of Acteon Group, grants a limited, non-exclusive and non-
transferable license to use this software, for personal or internal business purposes,
Customer acknowledges and agrees that no one else, including, without limitation, its 9

(® 1 accept the license.
(0 I do nat accept the license,
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* *

<« Ais Migration Tool Setup €« Ais Migration Tool Setup
Start henu shortcuts Ready to Install
Select the Start Menu in which vou would like to create the program's shortcuts, You can also Setup is now ready to begin installing Ais Migration Tool on your computer, Installation wil use
enter a name ko create a new directory, 723,47 MB of disk space.
[as]
Accessibility ~
Arcessories
Administrative Toals
Cypress
Maintenance
Startup
Systern Tools A

*
Ais Migration Tool Setup Ais Migration Tool Setup
Installing Ais higration Tool Completing the Ais Migration Tool Wizard
- 11% Click Finish to exit the Ais Migration Tool Wizard.

Installing component Program Requirements. ..,

Show Details

Install Cancel

Finish

= UWAGA

Wymagania i uwagi dotyczgce prawidtowego funkcjonowania narzedzia:

Dziata tylko dla Sl od wersji 2.X i AIS od wersji 4.0 (wersja bazy danych 1.10).

Jesli zainstalowano wersje AIS od 4.0 do 4.4, nalezy uzy¢ wersji AISMigrationTool_v1.0, natomiast jesli zainstalowano wersje
AIS od 4.5, nalezy uzyc wersji AISMigrationTool_v1.1.

Pliki dziennika mozna znalez¢ w folderze C:\AlSsoftware\Tools\AisMigrationTool\lmport Results
Narzedzie do migracji AIS nie jest kompatybilne z migracjg do zdalnego komputera przy uzyciu ,dodatkowych Sciezek” w AlS.

70

INSTRUKCJA OBStUGI DLA OPERATORA + Acteon Imaging Suite + 10/2023 « NAISPL040W

A




IS /Aacteon

16.2. NARZEDZIE MIGRACJI Ul

Uruchomi¢ narzedzie do migracji AlS, a otworzy sie nastepujgce okno.

& DataMigrationTool = X

File {00l ?

o@D

Database Migration Tool

SOPRO Imaging AIS

ges SOPRO-Imaging

© Connection test

= UWAGA

Za kazdym razem, gdy uruchamiane jest narzedzie do migracji AlS, pojawia sie komunikat ostrzegawczy informujgcy operatora o
konieczno$ci zamkniecia Sopro imaging przed uzyciem narzedzia do migracji.

AisMigrationTool *

Klikajgc w przycisk kota zebatego, mozna uzyskac¢ dostep do ekranu umozliwiajgcego zmianeg jezyka.

& DataMigrationTool = X - -
J Program Configuration ? X
File_SlGON ?

&) © Language
Database Migration Tool
Language

SOPRO Imaging AIS A? Language

E) Log File

A ! Enalish - American Enalish

— 127.0.0.1
es SOPROImagng (9

& Connection test

Cancel
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Klikajgc w przycisk informac;ji (zabek z i), mozna uzyska¢ dostep do ekranu z informacjami o produkcie.

 DataMigrationTool = X
File OGN 2 About ? b

& (@

Database Migration Tool

AIS Data Migration Tool v2.0.0.0

SOPRO Imaging AIS

AIS D
Po

Path ging e S

127.0.0.1

C:\Users\Pubic\Documents\Images SOPRO-Imaging

SOPRO Imaging Version SI 2.40

O Invert frst
Port number

B Connection test

16.2.1. SCIEZKA SOPRO IMAGING

Informacje od operatorow i pacjentéw systemu Sopro Imaging sg zawarte w folderze Sopro Images, znajdujgcym sie domysinie w
Sciezce C:/Operators/Public/Documents/Images SO P RS EGIHE N

Path to SOPRO Imaging database

Invert first e a

Jak pokazano na rysunku, sciezka bazy danych Sopro Imaging, z ktdrej zostanie przeprowadzona migracja, jest domysinie ustawiona
na wspomniang sciezke. Moze jednak zosta¢ zmieniona przez operatora w przypadku, gdy zostata zapisana w innej lokalizacji przez

operatora Sl.

[© UWAGA

Pole wyboru, ktére mozna znalez¢ pod edycjg linii Sciezki, jesli zostanie aktywowane, odwrdci pola ,imie” i ,nazwisko” obeche w
plikach ini Sopro (Patient.dat).

16.2.2. POLACZENIE Z BAZA DANYCH

Ostatecznym celem narzedzia jest zapisanie potrzebnych informacji w systemie przechowywania danych serwera AIS, po ich
przettumaczeniu na model danych AIS przez wtasne narzedzie.

Instalacje narzedzia mozna jednak przeprowadzi¢ zaréwno na stacji roboczej, ktéra juz dziata jako serwer AIS, jak i na innej stacji
roboczej, ktéra musiataby zapisywac informacje na zdalnym serwerze. Ten warunek doprowadzitby do dwéch mozliwych scenariuszy
konfiguraciji:

* Narzedzie AIS Migration Tool uruchomione na stacji roboczej ,serwera AlS” przy uzyciu potaczenia lokalnego.
*  Narzedzie AIS Migration Tool uruchomione na stacji roboczej ,NOT AIS server” (niekoniecznie klient AIS), przytaczonej zdalnie

do stacji roboczej ,AlS server” poprzez potagczenie IP.

Ponizej znajduje sie szczegdtowe wyjasnienie tych dwdch przypadkow potgczen.
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POLACZENIE Z LOKALNA BAZA DANYCH

Domyslnie narzedzie do migracji ustawia parametry bazy danych na parametry lokalnej bazy danych.

Server

129.0.1.92

Port number

8 Connection test

Jest to uzywane w przypadku, gdy aplikacja zostanie zainstalowana i uruchomiona na serwerze AlS.

ZDALNE POLACZENIE Z BAZA DANYCH

Jesli stacja robocza, na ktérej uruchamiane jest narzedzie, jest stacja typu ,NOT AIS server”, parametry bazy danych bedg musiaty
zosta¢ ustawione na parametry serwera zdalnego. W takim przypadku wazne jest, aby sie upewni¢, ze folder pacjenta AlS jest
wspotdzielony z komputerem, na ktorym uruchomione jest narzedzie i ze udzielono odpowiednich zezwolen na dostgp, a oba
komputery sg podtaczone do tej samej sieci.

Aby potgczy¢ sie ze zdalnym serwerem AIS, wymagany jest jego adres IP. Pola Baza danych i Numer portu sg ustawione przez
wartosci domysine dla bazy danych whdb uzywanej przez AlS.

AIS

Server

129.0.1.92

Port number

8 Connection test

Jesli parametry sg ustawione prawidtowo i zezwolono na zapis do folderu pacjentéw AlS, informacje o danych i badaniach zostang
skopiowane do bazy danych serwera:

C:/AlS/Patient/DePa89fd0358-4784-4155-94c3-ce16efeec719
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16.2.3. INFORMACJE O MIGRACJI
Aby uruchomi¢ migracje plikow, najpierw klikng¢ Start

File IG0H ?

& ®

Database Migration Tool

SOPRO Imaging

7.0.0.1
nages SOPRO-Imaging

O Invert first nan
Port number

& Connection test

Pojawi sie nastepujgce okno informacyjne.

Migration Information ? X

Cancel

Podczas procesu migracji wyswietlany jest komunikat informacyjny o stanie migrac;ji.

ing with migration

_—

Migration in p

Cancel

Po zakonczeniu migracji w oknie informacyjnym wyswietlone zostanie podsumowanie migracji, zawierajgce liczbe btedéw
znalezionych podczas konwersji bazy danych. Aby uzyska¢ bardziej szczegotowe informacje o tych btedach, na koncu generowany
jest raport migracji.
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16.2.4. WYGENEROWANE DOKUMENTY

Na koniec migracji lub po anulowaniu procesu przed jego zakonczeniem generowany jest raport z migracji. Ewentualne problemy z
migracjg wykryte podczas transferu danych zostang wyswietlone operatorowi w tym pliku.

[2) open Summary

Po zakonczeniu migracji bazy danych wtgczony zostanie przycisk ,,Otworz podsumowanie”. Po kliknieciu otworzy sie raport z migracji.
Dokument zostanie umieszczony na sciezce: C:\AlSsoftware\Tools\AisMigrationTool\import Results

Réwniez we wspomnianej sciezce mozna znalez¢ plik ,csv”. Zawiera tabele z rownowaznoscig miedzy ,starym” identyfikatorem
pacjenta Sopro Imaging a nowym identyfikatorem pacjenta przypisanym w AlS.

Plik dziennika znajduje sie na sciezce C:\AlSsoftware\Tools\AisMigrationTool\Log
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17.INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA DLA OPERATOROW

17.1. ZAKRES DOKUMENTU

Ten dokument okre$la czynnosci, ktdre nalezy wykonac¢, aby zagwarantowaé bezpieczenstwo pakietu Acteon Imaging Suite i
przechowywanych danych.

OSTRZEZENIE: Ten dokument wymaga dobrego zrozumienia nastepujgcych zagadnien:
+  Systemy operacyjne

+ Zarzadzanie operatora

»  Zapora firewall

*  Oprogramowanie antywirusowe

Jesli uzytkownik nie zna dobrze tych zagadnien, powinien skontaktowac sie z informatykiem.

OSTRZEZENIE: Nalezy pamietac o koniecznosci zablokowa¢ komputera, gdy uzytkownik od niego odchodzi.

17.2. SRODOWISKO PRACY

Petna lista systemoéw operacyjnych obstugiwanych przez Acteon Imaging Suite to:
*  Windows 10

*  Windows 11

*+  macOS 13: Ventura

*  macOS 12: Monterey

*  macOS: Architektura M1

17.3. KONTO OPERATORA

Konfiguracja konta operatora musi uwzglednia¢ zasade najmniejszych uprawnien: operator musi mie¢ dostep tylko do minimalnego
zestawu funkgiji, informacji i zasobdéw potrzebnych do wykonywania jego aktywnosci.

Z tego powodu kazda klinika powinna zdefiniowac¢:
* Administratora: ta osoba odpowiada za cato$¢ zarzadzania danymi i oprogramowaniem. To konto operatora nigdy nie powinno

by¢ uzywane na potrzeby dziatan klinicznych.
» Operator bedgcy lekarzem dla kazdego klinicysty: to konto powinno by¢ uzywane do dziatan klinicznych.

17.3.1. WINDOWS

AlS inarzedzia z pakietu mogg by¢ uruchamiane przez standardowego operatora (zarowno Windows/macOs). Zaleca sie uruchamianie
AIS i narzedzi z uprawnieniami administratora w celu unikniecia problemdw z uprawnieniami zwigzanych z poszczegdlnymi
konfiguracjami urzadzenia.

Korzystajac z edytora lokalnych zasad grupy, administrator musi skonfigurowa¢ nastepujace reguty:

SEKCJA
Konfiguracja komputera -> Ustawienia systemu Windows -> Zasady kont -> Zasady haset
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POLITYKA

Wymuszaj historie haset = zapamigtane 3 hasta

Maksymalny wiek hasta = 90 dni

Minimalny wiek hasta = 0 dni

Minimalna dlugos¢ hasta = 8 znakéw

Hasto musi spetnia¢ wymagania dotyczgce ztozonosci = wigczone
Przechowuj hasto przy uzyciu odwracalnego szyfrowania = wytgczone

SEKCJA

Konfiguracja komputera -> Ustawienia systemu Windows -> Zasady konta -> Zasady blokady konta
POLITYKA

Czas trwania blokady konta = 10 minut

Prég blokady konta = 0 nieprawidtowych préb logowania

SEKCJA

Konfiguracja komputera -> Ustawienia systemu Windows -> Zasady lokalne -> Opcje zabezpieczen

POLITYKA

Kontrola konta operatora: Wykryj instalacje aplikacji i zapytaj o podniesienie = wtgczone

Kontrola konta operatora: Zachowanie monitu o podniesienie uprawnien dla standardowych operatoréw = Monit o poswiadczenia.
Kontrola konta operatora: Uruchom wszystkich administratorow w trybie zatwierdzania przez administratora = wtgczone

17.3.2. MAC

Operator MacOs musi uzy¢ ztozonego hasta (znaki, cyfry i symbole) i uruchomi¢ pakiet Acteon Imaging Suite jako operator bez
uprawnien administratora.

17.4. WYMAGANIA DOTYCZACE USLUG

Wszystkie ustugi i procesy nieuzywane w srodowisku roboczym muszg by¢ wylgczone. Poniewaz nie ma mozliwosci poznanie z
wyprzedzeniem catej listy ustug potrzebnych w srodowiskach roboczych instalacji, instalacje muszg przeprowadzi¢ przeszkoleni
specjalisci, ktérzy mogg oceni¢ ustugi potrzebne w sieci i je wytgczyc.

W systemie Windows zdecydowanie zaleca sie wytgczenie:
* NetBios:

- W systemie Windows 10 nalezy uzyska¢ dostep do Panel sterowania\\Sie¢ i Internet\\Potgczenia sieciowe, wybrac
wszystkie uzywane interfejs -> wiasciwosci -> Protokét internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4) -> Zaawansowane -> WINS i wybrac
~Wytacz NetBIOS przez TCP/IP”

* Zdalny ekran:

- W systemie Windows 10 mozna go wytaczy¢ w Panel sterowania -> Narzedzia administracyjne -> Ustugi i uzyskujac

dostep do wiasciwosci ustug pulpitu zdalnego
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iegion {,;_’;Program Compatibility Assi.. This service.. Running  Manual Local Syste..,
e 5k Quality Windows Audio Vid... Quality Win... Manual Local Service
5,'(5 Radio Management Service  Radio Mana... Manual . R — — X
k 5 Realtek Audio Service For coopera.. Running  Automatic Emole Dekioposce Ropertics (Tocal Compicn)
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M(’ Remnote Access Auto Conne... Creates a co.. Manual General |LogOn  Recovery Dependencies
5 Remote Access Connection.. Manages di.. Running  Automatic
&} Remote Desktop Configurat.. Remote Des.. Running  Manual Service name:  TemrmService
& Remote Desktop Services Allows user... Running  Manual Display name: Remote Desktop Services
5} Remote Desktop Services U... Allowsther.. Running Manual
e Diescamtion: \Allows users to connect interactively to a remote FS
_V?,. Rermnote Packet Capture Pro..  Allows to ca . Manual . escription | cirmiter- Rinote Dodkion s Fiots Deskig
5k Remote Procedure Call (RPC) The RPCSS.. Running  Automatic
55 Remote Procedure Call (RP...  In Windows... Manual Path to executable:
5} Remote Registry Enables rem... Manual (Trig... C:A\Windows\System32\avchost.exe & Network Service
-.’.‘:f-. Retail Demo Service The Retail D... Manual
g ; : Startup type: Manual ~
‘&) Routing and Remote Access  Offers routi... Disabled —
. : ; : Automatic (Delayed Start)
5% RPC Endpoint Mapper Resolves RP.. Running  Automatic A tomatic
Gh SACSHY SafeMet Aut.. Running  Automatic Manual
-Q;SAMSUNG Mobile Connecti... Running  Automatic Service status:
_’,‘(5 Scanora File Service Scanora File.. Running  Automatic - =
oy Start Stop Pause Hesume
&k Secondary Logon Enables star... Manual
{(’ Secure Socket Tunneling Pr...  Provides su..  Running  Manual You can specify the start parameters that apply when you start the service
i Security Accounts Manager  Thestartup .. Running  Automatic from here.
55 Security Center The WSCSV... Running  Automatic (D...
.',\5 Sensor Data Service Delivers dat... Manual (Trig...
\f,(’ Sensor Monitoring Service Monitors va... Manual (Trig...
Q Sensor Service Aservicefo.. Running  Manual (Trig... P Aoy
5k Sentinel LDK License Mana.. Manages lic.. Running  Automatic :
5 Server Supportsfil..  Running  Automatic (T.. Local Syste..

Obie opcje mozna wigczy¢ tylko wtedy, gdy jest to Scisle wymagane przez srodowisko operatora.

17.5. WYMAGANIA DOTYCZACE ZAPORY FIREWALL

Na kazdym komputerze AIS musi by¢ zainstalowana i wigczona systemowa lub komercyjna zapora firewall.

Wszystkie potgczenia przychodzace muszg byé zablokowane.

Nalezy pamietac, ze kazde zainstalowane oprogramowanie moze tworzy¢ nowe wyjatki na zaporze firewall. Nalezy sprawdzi¢
konfiguracje zapory firewall po instalacji lub aktualizacji oprogramowania.

Potaczenia przychodzace, ktére muszg by¢ wigczone, aby korzystaé z pakietu Acteon Imaging Suite to:

Komputer Serwer
Serwer 51000-51021*
Serwer 6543

*Nalezy pamietac, ze ten zakres portow jest konfigurowalny, a reguty zapory firewall muszg by¢ zmieniane zgodnie ze skonfigurowanym
zakresem.

17.6. WYMAGANIA DOTYCZACE OPROGRAMOWANIA ANTYWIRUSOWEGO

Oprogramowanie antywirusowe musi by¢ zainstalowane i aktualizowane co najmniej raz w tygodniu, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
systemu. Oprogramowanie antywirusowe musi by¢ zainstalowane na kazdym komputerze, na ktérym zainstalowany jest komponent
Acteon Imaging Suite (klient lub serwer).

Oprogramowanie antywirusowe jest wymagane réwniez w macOS.
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17.7. WYMAGANIA DOTYCZACE AKTUALIZACJI SYSTEMU OPERACYJNEGO

System operacyjny musi by¢ regularnie aktualizowany, a automatyczny proces aktualizacji musi by¢ wigczony.

Uwaga: System operacyjny musi by¢ skonfigurowany tak, aby aktualizacje mogty zostaé przetozone! Aktualizacja podczas badania
moze spowodowac przerwanie akwizycji.

17.8. WYMAGANIA DOTYCZACE UTYLIZACJI KOMPUTERA

Serwery, ktére nie sg juz uzywane, muszg zosta¢ odpowiednio zutylizowane, aby zapewni¢ prywatnos¢ lekarza i pacjenta.
Przed wykonaniem tej procedury nalezy wykonac¢ kopie zapasowg wszystkich potrzebnych danych!

W tym celu operator musi usung¢ na serwerze folder z danymi:

C:\AIS

| folder bazy danych:

C:\\Program Files (x86)\\AISDB\\data

Nastepnie nalezy uruchomi¢ to narzedzie, aby trwale usuna¢ dane: https://www.bleachbit.org/

17.9. SPRZET HARTUJACY

Porty USB powinny by¢ wytgczone na komputerach, na ktorych zainstalowano AlS. Do udostgpniania badan nalezy stosowac
bezpieczniejszg metode przesytania.

17.10. AUTOMATYCZNA BLOKADA PO OKRESIE BEZCZYNNOSCI

Ponizsze czynnosci pozwalajg skonfigurowac system operacyjny na automatyczne blokowanie po okresie bezczynnosci.

17.10.1. WINDOWS 11

- Etap 1: nacisng¢ klawisze Windows + R, aby otworzy¢ polecenie Uruchom i wpisa¢ secpol.msc.

= Typethe name of a program, folder, document, or Internet
= resource, and Windows will open it for you.

Open: | secpol.msc ~

Cancel Browse...

- Etap 2: w oknie Zasady zabezpieczen lokalnych rozwingé Zasady lokalne -> Opcje zabezpieczen i dwukrotnie klikng¢ Logowanie
interaktywne: Zasady dotyczace limitu bezczynnosci komputera.
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E_ Lecal Security Policy

File Action View Help
=55 X HE

i Security Settings ~ || Policy
» [ Account Policies
v 4 Local Policies

124 Interactive logon:
12 Interactive logon:

Don't display username at sig...

Machine account lockout thre...

& Audit Policy

I._.,j Interactive logon:

Machine inactivity limit |

» [4, User Rights Assignme
» |4, Security Options
> ] Windows Defender Firew
] Metwork List Manager Pc v

|24 Interactive logon:
124 Interactive logon:
l2g) Interactive logon:

> 124 Interactive logon:

Message text for users attemnpt...
Message title for users attemp...

Mumber of previous logons to..

Prompt user to change passw...

Security Setti... ™
Mot Defined
Mot Defined
Mot Defined

10 legons
5 days

- Etap 3: ustawic limit czasu bezczynnosci w sekundach w zakresie 0—599940.

17.10.2.

Interactive logon: Machine inactivity limit Properties

Local Security Setting  Explain

Machine will be locked after

500 : seconds

Interactive logon: Machine inactivity limit

| [

MAC OS

Wybra¢ wygaszacz ekranu

- Etap 1: w menu Apple wybra¢ Preferencje systemowe, a nastepnie klikng¢ Pulpit i wygaszacz ekranu.

- Etap 2: klikng¢ karte Wygaszacz ekranu. Klikng¢ wygaszacz ekranu, aby go wybrac.
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< ] Desktop & Screen Saver Q

Desktop

Flip-up

Origami

Shifting Tiles

e

Photo Mobile

Start after: 20 Minutes w Show with clock Hot Corners... i

Wymagaj hasta po uruchomieniu wygaszacza ekranu

Urzadzenie Mac mozna ustawi¢ tak, aby wymagato podania hasta logowania do odblokowania ekranu po uruchomieniu wygaszacza

ekranu:

- Etap 1: Wybrac¢ Preferencje systemowe z menu Apple, a nastepnie klikng¢ Bezpieczenstwo i prywatnosc¢.

- Etap 2: Klikng¢ karte Ogolne i wybraé opcje zadania hasta po przejsciu do trybu uspienia lub uruchomieniu wygaszacza ekranu.

< H Security & Privacy Q

Llctuciel| FileVault  Firewall  Privacy

A login password has been set for this user ~ Change Password...

Require password 5 seconds | after sleep or screen saver begins

Allow apps downloaded from:

|| Click the lock to make changes. Z
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18. MEDIT LINK

18.1. KONFIGURACJA

Aby skonfigurowac potaczenie z aplikacjg Medit, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Wybra¢ modut medit podczas instalacji AIS (Uwaga: modut musi zosta¢ aktywowany za pomoca klucza licencyjnego).
2. Zainstalowa¢ Medit Link i utworzy¢ konto zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi Medit Link.
3. Wejs¢ do zaktadki App Box na tgczu medit i zainstalowa¢ modut AlS:

MEDIT Link 5§ O
A

L App Box

All Installed Pre-Installed Coming Soon

AIS Integration OnyxCe

4 Partner
Order Box ey
By Medit  v0.2.1.0 w

AlS Integration

~
App Box Medit Ortho Simulation Medit 51
== Tool -
= — oy
| G ByMedit | v1.1.252 =
;

Po skonfigurowaniu systemu po obu stronach nawigzywana jest dwukierunkowa komunikacja miedzy dwoma s$rodowiskami

oprogramowania.
Petne instrukcje obstugi wyrobu sg dostepne w instrukcjach dostarczonych przez producenta.

18.2. AIS DO MEDIT LINK

Dwa przyciski na géornym pasku widoku kliniki AIS umozliwiajg operatorowi interakcje z tgczem Medit:

1-SCAN: otworzy¢ tgcze medit i utworzy¢ nowy przypadek z nazwiskiem pacjenta z AlS, gotowy do nowej akwizycji. Przypadki sg
przechowywane w bazie danych Medit link i nie sg widoczne w widoku Kliniki AIS.

2-VIEW: otworzy¢ link medit na liscie przypadkéw juz przefiltrowanej wedtug pacjenta, aby zobaczy¢ wszystkie przypadki zwigzane
z pacjentem wybranym po stronie AlS.

Pliki STL dostepne w widoku kliniki AIS mozna wysta¢ z powrotem do tgcza medit za pomocg specjalnej akcji w menu po kliknieciu
prawym przyciskiem myszy:

- Otworz

- Edytuj

- Eksportuy;j

- Udostepnij w Medit Link

- Ustawianie karty leczenia stomatologicznego

- Usun
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18.3. MEDIT LINK DO AIS

Klikng¢ ikone AIS w widoku sprawy medit link, aby wysta¢ modele 3D dostepne w sprawie z powrotem do AlS.

ITLinkk ¥ @ o Tetintegratonals & 0 _ G X
< implant planning demo’s Case (implant planning ... # puwg ew Order “ :
scan File Viewer omom ) B O B2 0 B @ <
pr—
> 30Data @

e # P 0 +

® O W O
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19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizsza tabela przedstawia liste mozliwych problemoéw, ktére moga wystapi¢ podczas korzystania z oprogramowania:

komunikacjg z
serwerem AIS

AIS nie powiodia sie, a w interfejsie uzytkownika wyswietlany
jest nastepujgcy komunikat: ,Nie mozna sie potgczy¢ z
serwerem AIS”

BLAD OPIS DZIALANIE
Problem z Podczas uruchamiania systemu AIS komunikacja z bazg danych | « Otworzy¢ AlSConfigurator lub
komunikacjg z bazg | AIS nie powiodta sie, a w interfejsie uzytkownika wyswietlany | AlSpublicConfigurator (tryb klienta) i
danych AIS jest nastepujgcy komunikat: ,Nie mozna sie potgczy¢ z bazg | zweryfikowac potgczenie z bazg danych.
danych AIS”
» Po wprowadzeniu poprawek nalezy
ponownie uruchomic¢ stacje roboczg.
« Jesli problem nie ustapi, nalezy
skontaktowa¢ sie z pomocg techniczng.
Problem z Podczas uruchamiania systemu AlS komunikacja z serwerem | « Otworzy¢ AISPublicConfigurator i

zweryfikowac potaczenie z serwerem.
Po wprowadzeniu poprawek, ponownie
uruchomic¢ stacje robocza.

« Jesli nie ma zadnych poprawek lub
problem nadal wystepuje, ponownie
uruchomic¢ stacje roboczg serwera.

« Jesli problem nie ustgpi, nalezy
skontaktowac¢ sie z pomocg techniczna.
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BLAD

OPIS

DZIALANIE

Problem z
rozpoczeciem okresu
prébnego

Uruchomienie proby AIS nie powiedzie sig, a w interfejsie
uzytkownika zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat:

.Nie mozna rozpoczgé okresu prébnego! Prosze sprawdzic |,

potaczenie z bazg danych!”

» Otworzy¢ AISConfigurator lub
AlSpublicConfigurator (tryb klienta) i

* Po wprowadzeniu poprawek nalezy
ponownie uruchomic¢ stacje roboczg.

« Jesli problem nie ustgpi, nalezy
skontaktowac sie z pomocg techniczna.

Bfad aktywaciji AIS

Aktywacja systemu AIS nie powiedzie sie, a w interfejsie
uzytkownika zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat: ,Nie
znaleziono licencji dla Twojego konta, uzupetnij powigzanie na
pulpicie nawigacyjnym”.

+ Otworzy¢ AlSConfigurator lub
AlSpublicConfigurator (tryb klienta) i
zweryfikowac potaczenie z bazg danych.

» Po wprowadzeniu poprawek nalezy
ponownie uruchomic¢ stacje roboczg.

« Jesli problem nie ustgpi, nalezy
skontaktowacé sie z pomocg techniczna.

Btad aktywaciji AIS

Aktywacja systemu AIS nie powiedzie sie, a w interfejsie
uzytkownika zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat: ,Nie
znaleziono licencji dla Twojego konta, uzupetnij powigzanie na
pulpicie nawigacyjnym”.

* Podejs¢ do pulpitu nawigacyjnego i
powigzac licencje z kontem. Sprobowac
ponownie aktywowac.

+ Jesli problem nie ustgpi, nalezy
skontaktowac sie z pomocg techniczna.

Problem z Komunikacja z chmurg nie powiodla sie, a w interfejsie | + Sprawdzi¢ potgczenie internetowe.
komunikacjg z uzytkownika wyswietlany jest nastepujgcy komunikat: ,Btad 3: | « Jesli problem nie ustgpi, nalezy
chmurg Host cloud.acteongroup.com nie zostat znaleziony” skontaktowa¢ sie z pomocg techniczna.
Problem z Oprogramowanie LicensingUl nie moze potgczyé¢ sie z ustugg | « Sprawdzi¢, czy ustuga

komunikacjg LicensingService LicensingService jest aktywna (mozna
LicensingUlI jg zobaczy¢ w zasobniku lub w

menedzerze zadan).

» Otworzy¢ strone ustawien i sprawdzic,
czy adres IP to 127.0.0.1, a port to
9999, jesli sie rézni, ustawic¢ go na
wczesniej wspomniang wartosc i klikngé
w ,Zastosuj”.

» Ponownie uruchomic¢ stacje roboczg.

« Jesli problem nie ustgpi, nalezy
skontaktowac sie z pomocg techniczna.
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BLAD OPIS DZIALANIE

Potaczenie z bazg Import obrazéw w AIS nie moégt zostaé wykonany z powodu |+ Sprawdzi¢, czy adres i port sg

danych nie powiodto | nieudanego potagczenia z bazg danych (okno dialogowe). prawidtowo  skonfigurowane na

sie. komputerze  klienta/serwera  za
pomocg AIS  Configurator/AlIS

PublicConfigurator (test potgczenia
z serwerem bazy danych).

» Jedli dotyczy klienta, sprawdzic, czy
wersja klienta AIS jest zgodna z
wersjg serwera AlS.

* Ponownie  uruchomic
serwera.

+ Jesli blad nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowac z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.

komputer

Nie mozna Bifad ogdlny (okno dialogowe). Nie mozna utworzyé folderu |+ Sprawdzi¢, czy wybrany plik/pliki jest/

zaimportowaé pacjenta. Nie mozna skopiowac¢ obrazu w folderze. Nie mozna sg obstugiwane przez AlS.

badania. wygenerowac¢ metadanych + Jedli btad nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.

Nie mozna byto Import nie mogt zostaé wykonany z powodu nieudanego |+ Sprawdzi¢, czy adres i port sag

pobra¢ zadnego potaczenia z bazg danych (import pliku metodg ,przeciagnij i prawidlowo  skonfigurowane na

pliku z powodu
nieudanego
potgczenia db

upusc’).

komputerze klienta/serwera  za
pomocg AIS Configurator/AIS
PublicConfigurator (test potgczenia z
serwerem bazy danych).

« Jesli dotyczy klienta, sprawdzic,
czy wersja klienta AIS jest zgodna z
wersjg serwera AlS.

* Ponownie  uruchomic
serwera.

« Jesli blgd nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi

komputer

posprzedaznej ACTEON.
Nie mozna byto Importu nie mozna wykonac, jedli identyfikator pacjenta jest |+ Prosimy o kontakt z dziatem obstugi
pobra¢ zadnego pusty (import pliku metoda ,przeciagnij i upusc”). posprzedaznej ACTEON.

pliku z powodu
btedu tadowania listy
pacjentow

Nie mozna Ogodlny biad (import pliku metodg ,przeciggnij i upusc”) » Sprawdzi¢, czy wybrany plik/pliki jest/

zaimportowac sg obstugiwane przez AlS.

zadnego z + Jesli blad nadal wystepuje, nalezy

wybranych plikow sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.

Nastepujace pliki Import nie mégt zostaé przeprowadzony z powodu nieudanego |+ Sprawdzi¢, czy adres i port sg

nie mogty zostac potaczenia z bazg danych (import pliku metodg ,przeciagnij i prawidtowo  skonfigurowane na

zaimportowane z
powodu nieudanego
potgczenia z DB:

upus¢” w potgczeniu).

komputerze  klienta/serwera  za
pomoca AIS Configurator/AlS
PublicConfigurator (test potgczenia z
serwerem bazy danych).

+ Jesli dotyczy klienta, sprawdzic,
czy wersja klienta AIS jest zgodna z
wersjg serwera AlS.

» Ponownie  uruchomic
serwera.

+ Jesli blad nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi

komputer

posprzedaznej ACTEON.
Nastepujgce pliki Importu nie mozna wykona¢, jesli identyfikator pacjenta jest |+ Prosimy o kontakt z dziatem obstugi
nie mogty zostac pusty (import pliku metodg ,przeciggnij i upus¢”, po potgczeniu). posprzedaznej ACTEON.

zaimportowane z
powodu btedéw
w wypetnieniu ID
pacjenta:

Nie udato sie
zaimportowac

Ogolny btad (import pliku metodg ,przeciggnij i upus¢” po
potaczeniu).

» Sprawdzi¢, czy wybrany plik/pliki jest/
sg obstugiwane przez AlS.

nastepujgcych + Jesli blad nadal wystepuje, nalezy
plikow: sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.
Nie udato sie Import obrazu X nie powiddt sie (program uruchamiajgcy) * Prosimy o kontakt z dziatem obstugi
wyeksportowac posprzedaznej ACTEON.
obrazu: X
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dis

J\acteon

BLAD

OPIS

DZIALANIE

Brak dostepnych
pobranych badan.

Brak dostepnych pobranych badan (program uruchamiajgcy)

* Przed uruchomieniem modutu
raportu nalezy pobraé co najmniej
jedno badanie.

+ Jesli blad nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.

Nie znaleziono client
poczty.

Gdy klient nie zostanie znaleziony (launcher)

+ Zainstalowaé obstugiwanego
klienta poczty e-mail: Outlook Iub
Thunderbird dla Windows, Mail.app
dla macOs

« Jesli blgd nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.

nieprawidtowy petny

Bfad krytyczny podczas uruchamiania modutu petnej serii, jesli

* Prosimy o kontakt z dziatem obstugi

katalog modeli seriil | folder szablonéw nie jest obecny. posprzedaznej ACTEON.
Port IPC X jest juz Port TCP juz uzywany przez system * Prosimy o kontakt z dziatem obstugi
uzywany. Nie mozna posprzedaznej ACTEON.

uruchomic programu

Uzywana wersja
bazy danych jest
inna niz wersja
oczekiwana.

Niewspotosiowos¢ DB

» Sprawdzi¢, czy adres i port sag
prawidtowo  skonfigurowane za
pomocg programu AlS Configurator
(test potaczenia z serwerem bazy
danych). Jesli btad nadal wystepuije,
nalezy sie skontaktowac¢ z dziatem
obstugi posprzedaznej ACTEON.

Bfad komunikacji z
Word

Generowanie raportéw w programie Word

» Sprawdzi¢, czy program MS Word
jest poprawnie zainstalowany na
komputerze.

+ Jesli blad nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi

posprzedaznej ACTEON.
Nie zainstalowano Generowanie raportéw w programie Word * Prosimy o kontakt z dziatem obstugi
raportu szablonu. posprzedaznej ACTEON.

Ponownie
zainstalowac szablon
raportu.

Nieprawidtowy
katalog modelu
raportu! %1

Bfad krytyczny podczas uruchamiania modutu raportow, jesli
folder szablondw nie jest obecny.

* Prosimy o kontakt z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.

Nie mozna Nie mozna wydrukowac¢ raportu na drukarce DICOM » Sprawdzi¢ konfiguracje = modutu
rozpoczaé procesu drukarki DICOM. Sprawdzi¢ stan
drukowania. drukarki DICOM.

Nie mozna Biad folderu tymczasowego podczas drukowania na drukarce | + Sprawdzi¢ dostepne miejsce na

utworzy¢ katalogu
tymczasowego dla
procesu drukowania.

DICOM.

dysku gtéwnym. Sprawdzié, czy
folder tymczasowy operatora jest
dostepny i czytelny.

nieprawidiowy petny
katalog modeli serii!

Bfad krytyczny podczas uruchamiania modutu petnej serii, jesli
folder szablonéw nie jest obecny.

* Prosimy o kontakt z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.
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BLAD

OPIS

DZIALANIE

Nie mozna sie
potaczy¢ z bazg
danych AIS.

Problem z potgczeniem z bazg danych AlS.

acteon

Notification

Can't connect to AIS database

Sprawdzi¢, czy adres i port sg

prawidlowo  skonfigurowane na
komputerze  klienta/serwera  za
pomoca AIS Configurator/AlS

PublicConfigurator (test potgczenia z
serwerem bazy danych).

Jesli dotyczy klienta, sprawdzic,
czy wersja klienta AIS jest zgodna z
wersjg serwera AlS.
Ponownie  uruchomi¢
serwera.

Jesli btad nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.

komputer

Serwer odigczony

Problem z potgczeniem z serwerem AIS.

Sprawdzi¢, czy serwer AIS i adres/
port ustugi serwera AlS sg prawidtowo
skonfigurowane na  komputerze

klienckim (potaczenie testowe
serwera).
Ponownie  uruchomi¢  komputer
serwera AlS.

Jesli blad nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.

Program Word nie
jest zainstalowany.
Zainstalowa¢ go, aby
generowac raporty.

Nie znaleziono aplikacji MS Word.

Sprawdzi¢, czy aplikacja MS Word
jest zainstalowana.

Jesli btad nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.

Miejsce krytyczne

Ostrzezenia
- Miejsce na dysku >2Gb and
dysku: Ostrzezenie”, kolor pomaranczowy

<10Gb: ,Miejsce na

Doda¢ dodatkowy naped.
Jesli btad nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi

- Miejsce na dysku <2 Gb: ,Miejsce na dysku: Krytyczny”, posprzedaznej ACTEON.
kolor czerwony
Nie mozna zapisac Problem z folderem ,imagesAXAM” + Sprobowa¢ zmieni¢ nazwe "/

Sciezki danych.
Przed pozyskaniem
nowych obrazéw
nalezy naprawic
problem.

Operators/Operator/Documents/
imagesAXAM"", uruchomi¢ ponownie
AIS i wykonaé nowg akwizycje.

Jesli blad nadal wystepuje, nalezy
sie skontaktowa¢ z dziatem obstugi
posprzedaznej ACTEON.

88

INSTRUKCJA OBStUGI DLA OPERATORA + Acteon Imaging Suite + 10/2023 « NAISPL040W

I\




C €oos

de Gotzen S.r.l. /.\ O Cte O n

Strada Provinciale Busto-Cassano n.3 * 21054 FAGNANO OLONA (VARESE) « WLOCHY
Tel. +39 0331 376 760 « Faks +39 0331 376 763
E-mail: imaging.italysupport@acteongroup.com - www.acteongroup.com




	1.	WSTĘP
	1.1.	INFORMACJE WSTĘPNE
	1.2.	Informacje dla operatora 
	1.3.	Warunki gwarancji  
	1.4.	Ogólne ostrzeżenia i środki ostrożności
	1.5.	Aktualizacja i konserwacja oprogramowania
	1.6.	Załączona dokumentacja 
	1.7.	Terminologia i definicje  
	1.8.	SYMBOLE

	2.	LICENCJONOWANIE
	3.	AIS CONFIGURATOR
	4.	OKNO LOGOWANIA W AIS
	5.	Zastosowania kliniczne
	5.1.	STAN CHOROBOWY DO ZDIAGNOZOWANIA

	6.	LISTA PACJENTÓW
	6.1.	Wyszukiwanie pacjenta 
	6.2.	DODAWANIE nowego pacjenta 
	6.3.	Otwieranie wymaganego widoku klinicznego
	6.4.	Modyfikacja danych osobowych pacjenta

	7.	WIDOK KLINICZNY 
	7.1.	Technika akwizycji
	7.2.	Pasek narzędzi opcji
	7.3.	Pasek interakcji
	7.4.	Widok badań
	7.5.	Sterownik TWAIN

	8.	Połącz z systemem zarządzania gabinetem 
	8.1.	konfiguracja wspólna 
	8.2.	LUAIS 

	9.	Przeglądarka 2d 
	9.1.	Obrazy 2D

	10.	Tryb klienta AIS 
	11.	Oscyloskop
	12.	Moduł raportów
	12.1.	Tworzenie modelu raportu
	12.2.	Edytor modeli raportów
	12.3.	Wypełnianie raportu
	12.4.	Przeglądarka raportów
	12.5.	Niezbędne komponenty

	13.	Moduł kamery
	13.1.	okno główne
	13.2.	OKNO GŁÓWNE KAMERY C50
	13.3.	ZEWNĘTRZNY ODTWARZACZ WIDEO
	13.4.	Nowy moduł AVAM (do akwizycji kamer SOPRO)

	14.	Przeglądarka DICOM
	15.	INTEGRACJA DENTRIX
	15.1.	API DO INSTALACJI AIS
	15.2.	FUNKCJONALNOŚĆ DENTRIX
	15.3.	ACTEON WRAPPER DO FUNKCJONOWANIA AIS

	16.	NARZĘDZIE MIGRACJI AIS
	16.1.	Instalacja narzędzia
	16.2.	NARZĘDZIE MIGRACJI UI

	17.	informacje dotyczące bezpieczeństwa dla operatorów
	17.1.	zakres dokumentu
	17.2.	środowisko pracy
	17.3.	KONTO operatora
	17.4.	Wymagania dotyczące usług
	17.5.	WYMAGANIA DOTYCZĄCE ZAPORY FIREWALL
	17.6.	WYMAGANIA DOTYCZĄCE OPROGRAMOWANIA ANTYWIRUSOWEGO
	17.7.	WYMAGANIA dotyczące aktualizacji systemu operacyjnego
	17.8.	Wymagania dotyczące utylizacji komputera
	17.9.	sprzęt hartujący
	17.10.	AUTOMATYCZNA BLOKADA PO OKRESIE BEZCZYNNOŚCI

	18.	Medit LInk
	18.1.	KONFIGURACJA
	18.2.	AIS do medit link
	18.3.	Medit link do ais

	19.	Rozwiązywanie problemów

